ஞானபோதினி. 


புத்தகம்‌. [11 & 1900) எப்ரல்ரமி 90௨. { நே. 9. 


ச 


நக்கீரனார்‌ 


்‌ தெய்வப்‌ புலலைமாடட்சி. 


இப்பு அமையைக்‌ 0 வியக்து அமஃனை கோக்க வைகிய நக்‌ 
ிரனாரைக்‌ கதுமென ஒரு பெரும்பூகுக கோன்றி, உமைமா னிள 
நிகன்றைக்‌ கவர்ந்த உழுலையோலக்‌ ன டட ஒரு மலை 
முழைஞ்சினுட்‌ புகுத அக்தகாளிட்செ சென்றன. : செல்ல, அம்‌ 
மலை முழைஞ்சினுண முன்னமேயிருக்க தொள்ளரயிமத்துக்‌ தொ 
ண்‌ னும்‌ ஜொன்பதுமக்களும்‌ நக்கரனாரை நோக்கிச்‌ சொல்வார்‌ 
“ஐய ! நீ வருகஸைல்‌ ஆயிரமென்னும்‌ தொகை நிரம்பிய, இப்‌ 
பூதம்‌ கீராடச்‌ சென்றது, இரும்பி வந்ததும்‌ நம்மையெல்லாம்‌ 
ஒருங்கே செகுத்து உண்ணும்‌, நீ வராவிடில்‌ இவ்விடர்‌ கேரா 
காண? என்ன மிககொக்து கூறினார்‌, இதகேட்ட  ககதீரனார்‌ 
அறிவுமாழ்கிச்‌ சிறித மிடர்ப்படாத அவர்களு கெரும்‌ எதுத்தை நீக 
குதற்கு முருமக்கடவுள்திருவடத்‌. தாமரைகளை வழுத்தி யர. 
முத இனையு மோஅவலென்‌அதெளிக்து அவ்வாறே யோக்‌ திரு 
முருகாற்றுப்படை மொழிக்கார்‌. மொழிகலும்‌ அருன்‌  வள்ளலா 
கிய அனுமுகக்‌ கடவுள்‌ குறுநகை யிலங்கத்தோன்றி, அணுகிய 
பூகத்தைக்‌ கதையாலகதிஅவிழ்த்தி. மலைமுழையிலுள்ளேோரரை 
விடுவிகதார்‌; இதன்பின்‌, கக்போனார்‌ முருகனை த தொழுது “மறை 
முதல்வ ! உமை புஃல்வ! ஆலவரயமர்ம்த நில்கண்டலைக செருக 
குரை பகர்ந்தவென்‌ னிழுசக மொ(நியக்‌ கயிலைகாணுதி யென்‌ 
றனன்‌ கண்ணுலில்‌, அண்ணலே ! இன்னு மனுசண்டிலேன்‌, இங்‌ 
கென்‌ விமுமந்தீர்த்‌ ததுகாட்‌தியால்‌.”? என்றமு அ குறையிரப்பச்‌ 
செவ்வேளிரக டக்‌ “கயிலை யென்று வாளா திசை புணர கிகோலா ன 
கூறினானையனிதனால்‌, தென்‌ கமிலையா கிய காள ததியானுமிக்கோய்‌ 
திரும்‌” என்னு நினைந்து கக்கிரனாரை கோக்கி :இப்பொய்கையில 
கூழ்கினால்‌ கயிலைப்பொருப்பைக்‌ காணடை என, அவரு முரு 
சனை யிறைஞ யேத்தி யவ்வாறே பட்‌ - யின்‌ மூட 


ந்‌ 
ம்‌ 


வ ்‌.. ஞானபோதினி, 


பொன்முகரி இ திச்த்தத்தினெழும்கார்‌. பவ மெனிமேற்‌ பர 
விய கோயுக்தீரக்து முனையிள தானு வினங்குவட்‌ கன்ன, ஓளி 
விரியத்தோன்‌ திப்‌. பாவிற்யொ, இத்து க்க 2 
உவந்தான்போலச சிவபெருமானை. ! பெரிற்கண்டு கைகடலேமேற 
கூம்பக்‌ கண்ணீர்‌ முக்க, அரும்ப காவுசை குழ்றப்‌ பரவிப்பச 
விக்‌ காளத இயப்பருக கயிலையப்பரும வெழென்‌ அங்‌ கருத்தில்‌ 
யொற்றுமை கொளுத்திக்‌ கயிலைபாதிகாளத்திபாதியந்தாதி? கட்டளை 
யிட்டருளினார்‌ நக்கானா்‌ என்‌ ௮ விரிம்ணு விளக்கும்‌. இனி, 
திருப்பரங்கரிப்‌ புரடணம்‌. 

கமிம்க்கடலை யனக்துகொண்ட அறஹிவின்‌ DT ADL 
கக்மெனார்‌ பரங்குன்‌ இற்‌ சரவணப்‌ பூந்தட த்தில்‌ நாடெொாதவ்‌ குடை 
ந்து பூசனைக்கடன்‌. முமைபெறக்கழிப்பிப்‌ பின்‌ மதுரைமா௩கர்‌ 
செல்லார்‌, இணித்தேவரிற்‌ அறுநுதலம்மை குதம்முங்கமை க்க 
மறியமை கையின்‌ மாணிக்க வண்ணரையும்‌, மக்சனிற்‌. கயன்மீனு 
யர்த்திய வமுதியையுமனறிப்‌  யிறசெொரருவரையுஞ செய்யுளி 
லமைத அப்‌ பாவெஇல்லையென்னும்‌ உறுத்க்கோளுடையர்‌.. இவ 
வொழுகலானடைய நத்ரனாரை யொலததுதி சான்பரடலபெது 
வதற்‌ கெண்ணிய முருகக்கடவுள்‌ பசங்கான்‌ திற்‌ சரவணப்‌ பொய்‌ 
கையிலவர்‌ நீராடப்போதும்‌ பொழுதறிகது தன்பாலுள்ள - அண்‌ 
டாபசணனை யறைத்து. * நக்கரனை யொரு குறை யேற்றி நமது 
மலையிற்‌ சிறைப்புகுத்தி மீனாக? என்று பணித்தார்‌. அம்பில்‌ 
கொண்டோன்‌ போக்‌, முறைப்படி பூசனைப்‌ பெரும்பய மாத்தி 
யஞ்செழுத்‌ அருவேற்றிக்கொண்டு கரைமருங்கோங்கிய அலமர 
நிழலில்‌ ஒரு பாறை மீதிரு ருக்கு நக்செனாரெ திரில்‌ பொய்கைச்களை 
யில்‌ ட... அது கரையிலொருபாதியும்‌ நீரி 
லொருபாதஇியுமாக விமுர்தது, விழுக்த இலையின்‌ கரையிற்படி நச 
ஒருகூம்‌ குருகாயும்‌ ஈரிம்படிந்த பிறிதொருகூஅ கயலரயும்‌ வடி ௮ 
திரிந்து, இவ்விரண்டும்‌ இருபுறம்‌ பதைப்பு கண்டார்‌. கண்டு 
உள்ளம்‌ ஷைக்‌ த! இரங்கி யவற்றினருகிற்போந்ு ககததாற்‌ கிள்‌ 
வரிப்‌ ரித்து விட “அவை யிரண்டும்‌ வாயவுகாறது குருதிகரன்றி 


அல்கணத்‌ இல்‌! அண்டா பமணன்‌ அமன்று சமியெதிர்கினு. 


“முருகனுறையு மிக்குன்றிற்‌ - கொலைபுரிந்கனை? என்னுரை தத 
வெருவப்பிடித்துச்‌ ப குகையினுட்‌ புகுத்துப்பாறை மூடிப்‌ 


்‌்‌ 


Ns 


நக்கீரனார்‌ தேய்வப்‌ புலமைமாட்சி, 823 


ர நச்உரனார்‌ பெரிதும்‌ வருந்தி யிது முருகனைப்பாடாக்‌ 
குறையென்னு அருட்சூறி ப்பானுணார்நீது. *உலசம்‌” என்டு தெடுக்‌ 
அக * மவன்‌? என்றது முடித்துத்‌ திரு நமுருகாற்றுப்‌ படையருளிச்‌ 
செய்தார்‌, : இனியிதிற்‌ இறவன்‌ என்று முஉஃதஅமையாற்‌ ஈதிமுவ 
னாய்‌ வருதற்கு கமக்கு நாட்‌ செல்லும்‌” என்று சனவினருளி௫ 
செவ்வேள்‌ மறைக்கரர்‌. இனை புணர்கிசெஞுந்த நக்கினார்‌ 
இனை யோன்‌! என (முழி கஞூனு ரை மாற்றிக்க றுதலும்‌ திருமூரு 3 
கன்‌ ரேன்றி யவர்க்கு அருணலகினான்‌ என்னு சுமுங்கக்‌ கூறும்‌. 
ட என அிருவிவாயாடற்புசாணம்‌, ஆசிரியர்‌ ஈக 
ரனார்‌ * கொங்கு கர்‌ வாழ்க்கை? எனுஞ்செய்யுளிற குற்தமரராய்‌ 
ந்தவாஹும்‌, சிவபெரும ரன்‌ இவளை யொது கீதுணாக்தியவாறு 
மாத்தொெமே யபுரைப்பசசோளத்தப்‌ புராணம்‌ அவர்‌ அச்‌ செய்யுளில்‌ 
குறை மாரராய்கவாறும்‌, ஆங்கவன்‌ மாசாய்கலாற்டிபாம்‌ கு பெருங்‌ 
த்தல்‌ பெர்ருல்டுக்‌ கயிலைல்குச செல்லும்‌ வியில்‌ ருக்க 
சடவுள்‌ இருவருணோ க்களு இம்திக்சப்பெற்றக காளத்தி மண்டு 
இறைவனை த்தொழுனு கிடந்மவாதும்‌ கூற op பூரா 
ணம்‌ அவர்‌ முழுக்கை வன்‌ இிருவருட்குறி 9ிப்பாற்‌ இறையிடப்பட்‌ 
இத்திருமுரு காற்அப்படை மியற்லியுய்ச்தவாஅ மாத்திரமேயோதி 
யொழிகன்‌ மேற்கெக்து கூறிய மூன்ற வரலாற்றையும்‌. உய்த்து 
கொககுவா க்கு இனிது வீளங்கும்‌. இனியிம்மூவகை வரலாற்றுன்‌ 
ளும்‌, இருவிளையாடத்புசாண முடையார்‌ சன்‌ மனைவி குழன்‌ 
மணத்தை வியந்து: கொண்ட பாண்டியன்‌ வங்கிய ஞூடாமணி யெ 
ன்னுஞ்சண்பக மாறனென்பர்‌, சிமாளதகி புமாணமுடையார்‌ வதி 
தே பாணடிய௰யனென்று கூறி யொழிக்கார்‌! திருப்பமகரிப்புமாண 
முடையார்‌ அவவமலாழ்ஜை முழுவதுமே கூறாதொழிக்தார்‌. பூ 
நர னுரறு முதலிய கொகைகிலை௪ செய்யுட்களை: புற்றுணைவரச்க்கு. 
வங்கிய. சூடாமணி சண்பசமாறன்‌ எனும்‌ பெய கள்‌ புனுமை 
புடையனலவாயக்‌ கோன்றும்‌. பழைய அமித வேந்தர்களும்‌ மம்‌ 
களுக்கும்‌ இடப்பட்டு வழங்கிய பெயர்கள்‌ செவ்விய அமிழ்ச்செர 
ற்க ளாகவாக௫ல்‌, வட்சொற்கள்‌ விரவினும்‌ அவை தமிழ்க்செற்‌ 
பொல்‌ மெல்லென்றிசைக்கும்‌ மா ட்சியுடையவாகவாதல்‌ நிகழும்‌ 
ன 2 ட்‌ ; இவுடை கம்பி * மெடஞ்செ 
தன்மையவரம்‌ , பாண்டியன்‌ அலவு Lies ய்‌ 2-4 (2 
யன்‌? 6 உக்கிரப்பெறாவ றி, மா வாத்தின்‌, * வெற்பஃறட க்‌ 


24 ஞான போதினி, 


கைப்பெரு கத்கின்ளி,” இளஞ்சேட்சென்‌ ணி?, “௫ ம... மரம வண்‌ 
சர? * யானைகாஈட்சேய்மாக்கரஞ்‌ சேரலிரும்‌ பொறை, உதி 
பஞ்‌ சேரலாதன்‌, * இடைக்காடனார்‌,” * ஓக்கூர்மாசா ததனார்‌”, 

கண்ணகனார?, * கயமனார்‌? ஏன்றற்‌ றெடக்கத்துப்‌ பெயர்களே 
பிசனையினிது நிலக்‌ துக்சுரிபோக்கு மென்பது. இனித்தமிழிற் மிரு 
விளையாடற்பு£ாாண மியற்றிய ஆசிரியர்‌ இவ்வரலாஅகளைப்‌ பன்‌ 
முறையாய்க்‌ து பெருக்கக்‌ க அமா றின்றி வடதரலிற்‌ இடந்தவா 
8ற யெடுத்துத்தமிழில்‌ மொழி யெயர்ச்திட்டார்‌, : வட்துலாடுிரி 
யர்‌ பெரும்பாலும்‌ ஒரு அலியற்றப்‌ புகுந்து தி உலக வழக்கொ 
டும்‌ ஆன்மோர்‌ வமக்கொடும்‌ மரனுபடாவா அ வமல்‌ து முறை 
மையை புணர்ந்து ஆய்கது பொருந்தக்‌ கூறுவ தின்‌ றித்‌ தாக்தாங்‌ 
கண்டவாறே. யெரன்‌ அம்‌ பலவு மெடுதஅ.ககெரண்டு அவற்றை 
மாற்றியு்‌ குறைத்தும்‌ வேறு பலவற்றை யிடையிற்புகுத்தி விரித்‌ 
அம்‌ உண்மை தோன்றுவா அ. பலபடக்கூ அவர்‌. இவ்வாறியத்கிய 
அாற்பொருளியல்‌ பறியாதார தனையே முதனூலாகக்‌ கொண்‌ வெழி 
நாலியற்றுவர்‌, அங்ஙன மியற்றும்வழியவ்வழி தாலும்‌ அகனாற்பமுஅ! 
படுமா மென்ப, இணி வட தாற்பொருளைக்‌ கழுவாது செந்தமிழ்‌ 
அதூலியற்றியதரல்லாஇரிய ரெல்லாரும்‌ உள்‌ பொருளைக்கிடக்தவா 
நெடுத்அண்மை தோன்ற உரிமையின்‌ விளக்கி யுயர்க்தாரென்பது 
சிலப்பதிகாரம்‌ பெரியபுராணம்‌ முதலிய பமைய தமிழ்‌ நூல்கள 
னுணர்க்து கொள்க,  வடாலாஇிரியர்‌ தம்பாடை மேற்‌ சென்ற 
கமெபற்அுள்ளத்தாற்‌ றமிழில்‌ வழங்கியமக்க ளியற்யெயர்களையும்‌ 
வடசொல்லசம்‌ நிரிக்‌ அக்கூ௮ தலிற்‌, £சண்பகமாறன்‌? வங்கியஞூடர 
மணி: எனும்‌ இயற்பெயர்‌ கள்‌ தமிழ்ச்சொஜற்களாய்த்தமியழில்‌ வழங்‌ 
இயவா ஜொருவாஜற்றானும்‌ புலப்படவில்லை. அல்லதாஉம்‌, வட நாற்‌ 
திருவிளையாடற்‌ புராணமுடையார்‌ தாமே படை க்கிட்டுக்கெரண் 
டெழுதியனவோவென்ண எண்ணுக்ற்கும்‌ இடஞ்செய்து மெககும்‌, 
என்னை? ஒருவரியற்பெயரைக்‌ கூறப்புகுக்கார்க்குப்‌ பாடை வேற்‌ 
அமைபற்றி யதனையும்‌ தம்பரடையில்‌ மொழியெயர்த்‌ அக்கோடல்‌ 
பெரிதும்‌ இழுக்கரய்‌ முடலானும்‌, இயற்பெயரைக்‌ டந்தவரறே 
குதலாற்போந்து வழுவின்‌ மையின்‌ ௮.௮ புன்னவாறே. யுணாம்‌ 
சார்‌ இயற்யெயரைக்‌ கிளக்கோதுவராகலானுமென்பு. இணிச்‌ 
சிகா த்திய்புசா ஊமுடையார்‌ தரம யப்க்‌தும்‌ பெறப்பட த இயற்‌ 
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“பயரை வடமோழியிற்‌ கிடந்தவாறே கூறாதொழிதல்‌ பெரிதும்‌ 
கு மீஇக்கப்பவெ கொன்றாமென்ப அ. 
இனணிக கதைவசலா அம்‌ ஒன்றோடொன்று மலைவு படுமாறு 
£ட்டுது “திருவிளையாடற்‌ புராணமுடையார்‌ பாண்டியன்‌ இள 
'வனிர்கால த்‌ தகொருகா ளிளமரக்சாவிற்‌ புகுந்து தன்‌ மனைவி 
யாடு வைகினானெனக்‌ கூறினார்‌: சீகாளததிப்‌ புமாணமுடையார்‌ 
ரண்டியன்‌ தன்மாளிகை மேனிலைமேல்‌ கன்மனைவியோ மருந்தா 
னைன்றார்‌; அவர்‌, காய்தந்தகையரை யினம்பருவத்தே யிழங்ககரு 
பியென்னும்‌ மறைச்சிறுவன்‌ தான்‌ மணம்புரிதற்குப்‌ பொருள்வே 
டி, யிறைவனை யிரந்தானென்றார்‌; இவர்‌, பாண்டிநாட்டில்‌ மறை 
யறங்கூர்க்து வற்கடகால்‌ மிகத்தான்‌ வறுமையால்‌ நஈலீக்து வேறு 
ராடு போதற்‌ செண்ணித்‌ தருமியென்பவன்‌ இறைவனை விடைகே 
ப இறைவனிரங்கிச்‌ செய்யுள்‌ கொடுத்தான்‌ என்றார்‌; அவர்‌, 
செய்யுள்‌ பெற்றதருயி யதனை முதலிற்‌ சங்கப்‌ புலவர்க்குக்‌ காட்ட 
அவர்‌ நலல வென்று வியகது பாண்டியனுக்கு. சென்றனுரைப்ப 
அ வனுமகிழுகனு கருமிக்குப்‌ பொற்கிழி யஅதஅக்கொன்ளப்‌ பி 
ப்ப அவ்வாறே போந்து அருமி யதுக்கப்‌ புகுங்கால்‌ ஈக்‌€ரனார்‌ 
மறுத்தார்‌ என்பர்‌; இவர்‌, அதனைப்பெற்ற தருமி முதலிற்‌ பாண்‌ 
டியனிடத்திற்‌ சென்று காட்ட அவனுவக்து மற்றிதனைச்‌ சங்கப்‌ 
புலவர்க்கு ஏற்பிக்துரைச்தரென அவ்வாறே. யவரும்‌ போந்து 
சொல்லககேட்ட புலவருள்‌ நச்கிரனாமிது குற்றமுடை ததென்றார்‌ 
ஏன்னு கூறினார்‌, அவர்‌, இறைவன்‌ புலவனாய்‌ததோன்றி நீர்‌ வழி 
படும்‌ ஞானப்பூங்கோதையார்‌ கூக்தலு மக்ககையதோ வென்று 
வினாயினார்‌ என்றார்‌; இவர்‌, வாளா இறைவி கூச்சலும்‌ அத்தன்‌ 
மையதோ வென்முூரென்றார்‌; அவர்‌, இறைவன்‌ மிஐக்க அதல்விழி 
வெப்பம்‌ பொறாத ந௩க்மெனார்‌. பொற்மாமனைக்‌ குளத்தில்‌ விழுந்‌ 
கரம்‌ என்றார்‌; இவர்‌, இறைவன்‌ ஈக்கானாரைக்‌ குட்டகோய்‌ கொள்‌ 
வென அதனை யஞ்சித்தெொழுத ௩ககிரனாரைக்‌ கயிலைகரணிலிதா 
கிமருமென்‌ அ கூறி மறைக்தான என்றார்‌... இனிச்‌ ரத ர பமா 
ணமுடையாரும்‌ இருப்பரங்கிரிப்‌ புமாணமுடையாரும்‌ தம்முண்‌ 
மாறுகொண் டூரைக்குமா காட்டுதும்‌, கொளத்இப்‌ புசாணமு 
உடையார்‌, நக்கீரனார்‌ கயிலைகண்டு தொழுதற்‌ கெண்ணித இருக்‌ 
கெகாரமுதலிய வடராட்டுத்‌ தலங்களைக்‌ கடந்து செல்வுழிச்‌ 
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செல்லு நெறியில்‌ ஒரு குளமும்‌ அதன்கரையிற்‌ செவ்விய ஓர்‌ ஆல 
மரமும்‌ நில்பக்கண்டு அகன்‌ நிழுலிற்‌ இறிதிளைப்பர்றி யிருப்ப அம்‌ 
மரத்தின்‌ இலை யுதிர்வையே தலைக்டொகக்‌ கொண்டு ஒருபூகம்‌ 
அவரை ஒரு மலைக்னுகையிற்‌ புமுச்ச ஆண்டுக்‌ தனக்கு. முன்னிரு 
ந சவரைக்கண்டி.ரங்கி யவர்பொருட்டுத்‌ இரு முருகால்அுப்படை 
மொழிக்து எல்லாரையும்‌ உய்யக்கொண்டரரொன்பர்‌; இருப்பாங்க 
ரிப்புராணமுடையார்‌, நாடொறும்‌ பரங்குன்றிற்‌ சுனையில்‌ காட்கட 
ன்கழிர்துத்‌ தன்னைத்‌ தொழாது செல்லும்‌ நக்கரனாரைப்‌ பரவ 
குன்றின்‌ முழையிற்‌ சிறைப்‌ புகுத்திப்பின்‌ ஆற்றுப்படை பாடுவித்‌ 
தார்‌ முருகக்கட வசர என்பர்‌, - ன்‌ 
இனி யிவற்றுட்‌ பாண்டியன்‌ றன்மனைவியொடு வைகியவாற்‌ 
றை இட்மாத்திரையா னிருவரும்‌ வேறுபடுத்துக்‌ கூறு அலினது 
பெரியகொரு வேற்றுமை யாகாசென்பது, இனி இறைவன்மாட்டு 
அன்பு முதிர்ந்து பொருண்மேற்‌ சென்ற பற்றைத்‌ அவரக துறிம்து 
காரணங்க யேவா டு யவ்விறைவ அருள்‌ வழி' நிற்கும்‌ இருத்தொண்‌ 
ர்‌ இறைவளை எமக்கு மனைவிவேண்டும்‌, பொருள்வேண்டுமென்‌ 
அ குறையிசக்து கொள்ளாது. தங்குறையை யறிவிதனை மாத்தி 
ரையி னமைக்தொழும்‌ தன்மைய ராகலாற நிருவினையாடற்‌ புரா 
ணமுடையார்‌ இறைவனிடத்‌ துரிமை யன்பு முறையுளி நிகழ்த்து 
க்கருமி யென்பவன்‌ முன்சென்‌ திறை வதுவையயர்தற்பெ 
ரூட்டுப்‌ பொருடரல்வேண்டு மெனக்‌ குறையிசக்காணாகக்‌ கூஅதல்‌ 
பொருத்சமின்றாம்‌. இனிப்‌ பாண்டிநாடு. மூழுவதூஉம்‌ மாரிவ 
றப்ப வளஞு சுரவாது யாண்டும்‌ விறுமைமிகும்‌ அ மாவுமக்களும்‌ 
பெரியதோ ரிடருமக்சர. ரென்அ - அதனைத்தாம்‌ கேறிற்கண்டி 
ருந்த மதுமைக்‌ கூலவாணிகன்‌ சாத்தனார்‌ * “ பன்னீ ராண்டி பா 
ண்டி நன்னாடு, மன்னுயிர்‌ மடிய மழைவள மிழந்தது? என்று 
லயிட்டுரைத்தலானும்‌, இறையனாரகப்‌ பொருளுரைப்‌ பரி த்‌ 
இனும்‌ இவ்வாறே: கூறப்படுகலா அம்‌ அறிவுடை ஈன்மக்களெல்லா 
ரும்‌ இவ்வற்கடசால நிகழ்ச்சியைத்‌ தழிஇக்கொண்டு மொபநிதலா 
னம்‌, சகாளச்திப்‌ புசாண (முடையார்‌ அவ்வற்கடகாலத்‌ இன்‌ வறு 
மைநோய்பொறுக்கலாற்றா.து தருமி யென்பவர்‌ வேறு காடு போ 
தற்கு விடை பெறு கல்‌ வேண்டி பிஹைவனைக்‌ குறையிரந்தா ரென்‌ 


றல்‌ உலக வழக்கொடும்‌ புலனெறி வழுக்சொடும்‌ இறம்பா 2 மெய்‌ 


உப ப பப்பட்‌ ம LS பப்ப ie EU ட அடப்‌ பபம யவன்‌. 


* மணிமேகலை, பாத்திரம்ரபு கூ தியகாசை. ° 
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யுரையாம்‌, அல்ல தம்‌, தருமி யென்பவர்‌ இறைவனை: மனைவி 
வேண்டும்‌ பொருள்‌ வேண்டு மெனக்குறையிரவாது, வறுமை 
கோய்களைக் துகோடன்‌. மாத்திரையே. குறித்திறைவனை. வேண்‌ 
ழூனாராகக்கூ௮ம்‌ சீகாளத்திப்‌ புரணமுடையார்கூற்றுப்பெரிதம்‌ 
நன்கு மதிக்குப்பவெடதொன்றாம்‌ ; இவர்‌ இவ்வமலாற்றின்‌: மெய்ம்‌ 
ஸை யாராய்ந்துணர்ங்து கூறினாரென்பது சடைப்பிடிக்க, இறை 
வன்றந்த செய்புளைக்சொண்டு போந்து தருமி, யென்னு: மறைக்‌ 
சிறுவன்‌ சங்கப்புலவர்க்குக்‌ காட்டியவழி: ஆங்கே. நக்கீரனாச தைக்‌ 
குற்ற முடைத்தென இயம்பாது சங்கப்புலவர்‌. ௮ச்செய்யுளை. விய 
ந்து கொண்டுபோய்ப்‌ பாண்டியனுக்குசைப்ப' அவனும்‌ உவகையிக்‌ 
குப்‌ பொற்கிழி பெறுக. வென்ற சொற்படி கருமி கிநியஅக்கப்புகு. 
ந்தவழி யாண்டு அதற்குக்குற்றங்‌ . கூதினாரென்றல்‌. ஒரு சிறிதுப 
பொருந்தரமையான்‌, 'இருவினையாடற்‌ புராண முடையார்‌. கூற்று. 
ஆன்றோர்‌ வழக்கொடு மானு கொள்ளும்‌.  மழ்றுச்சீசாளத்திப்‌ 
புராண முடையார்‌, செய்யுள்‌ பெற்றுக்கொண்ட தருமி யதனை முத 
விற்‌ பாண்டியனுக்குச்‌ சென்று காட்ட அவன்‌. உவக்னு. இதனைச்‌ 
சஙஅப்புலவர்க கேற்பித்‌ துப்பின்‌ பொற்‌ கிழிபெறுகவென்ணு । கூறி 
ஞனென்‌் அம்‌, அவ்வாறே. யவர்‌ சென்ன அதனையுமைப்ப. அட்‌ 
யோது நக்கிரனார்‌: குற்றங்‌ கூறினாரென்னும்‌. உலகவழக்கொடும்‌ 
ஆன்‌ ரோ ரொழுக்கத்தொடும்‌  மானுகொள்ளாவா.  ஞோதுதலின்‌ 
இ௯்துண்மை நிறுத்தும்‌ பொன்‌:மொழியாமென்ப த, இனியிறை 
வனபுலவனாய்ப்போர்து. நக்கரனாரை நொக்கி. பிறுஇியில்‌. ஞானப்‌ 
பூங்கோதையார்‌ குழிலு மர்நீர்மையகோர வெள, வினயினராகக்கூ 
ம்‌ திருவிளையாடற்‌ புசாணமுடையார்‌ கூற்று இறைவி கூந்தலு 
மத்தன்மையதேர வென வினாயினாராகக கூறும்‌ கொளத்திப்புராண 
முடையார்‌ கூற்றினுஞ்றெக்குமாம்‌, என்னை, பொதுப்பட இறைவி 
0 யெடுத்துக்கூனுதலாற்‌ . £ கைலை. பாதிகாளத இ. பாகியக்‌ 
'காஇ* பாடுதற்குக்கர. ரணம்‌ பிறிதொன்றால்‌ பெறப்படாமையானே 
ன்ப அ, இனித்திருவிளையாடற்‌ ட புமாணமுடையார்‌. இறைவன்கிற 
கத துாதல்வீழி வெப்பம்‌ பொழுது கக்கரனார்‌ யெற்முடிசையில்‌ 
விழுந்தார்‌ என்பதூஉம்‌, சோள த்திப்‌ புராணமுடையார்‌ இறைவன்‌ 
அவமைககுட்ட கோய்‌ கொள்க வெனக்‌ . கூறினானென்‌ ப.தூஉம்‌ 
மாறுபட ாவாம்‌. ல்‌ ப வ்‌ 2௮ 
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என்னை 2 அதல்விபழி இறக்தவளவில தம்‌ மெய்யில்‌ வெ 
மைமிகப்‌ பொறுக்கலாற்றாச்‌ கொடுக்துயர்‌ விளைதலின்‌, மற்றத்‌ 
னைப்‌: பரிகரித்துக்‌ போடற்பொருட்டுப்‌ பொழற்றாமமைத்‌ தடச 
இல்வீழ்ந்‌ த, பின்‌ இறைவனருள்‌ சிறிது முகிழ்த்தலின்‌ அதை 
ப்‌ வெளிப்பட்ட ந்க்கோனார்க்கு  முன்பற்றிய வெம்மையால்‌ ௦ 
ய்நிலைமாறுயட்டுக்‌ தொழுநோய்‌ முதிர்க்ததென்பது  கருததர்‌ 
வினென்க, இனி, ௩க்ரணார்‌ கமீலைகாணச்‌ செல்லும்‌ தெறிய 
பூதத்தினாற்‌ கவரப்பட்டுத்‌ இருமுருகாற்றுப்படைமொ.ழிகது உய்‌ 
தாமெனக கூறும்‌ சிகாளத்திப்புமாணமுடையார்‌ கூற்துமெய்ப்பெ 
ருள்‌ நிலையிட்ைக்கும்‌ அறிவுடை நன்மொ (தியா மென்ப துட, 
இவ்வாறன்‌ றிப்‌. ப சங்குன்றில்‌, முருகக்கடவுள்‌ பாமாலை பெறுத, 
கெண்ணி யொருகாரணங்காட்டியவசை மலைமுழையிம்‌. புகு, 
இச்செய்யுள்‌. கொண்டு: பின்‌ அவரைச்‌ .சிறைவீடெ செய்து. அருள்‌ 
புரிச்தரரெனக்‌ கூனும்‌ திருப்பரங்கிரிப்‌ புராண முடையார்‌ கூற்று 
உலகரெறியெொடு:' மாறுகொண்டு. இயற்கையின்‌ ஈடவாச்செயற்‌ 
கைக்‌ திறத்தைப்‌ புனைந்கெடுத்‌ தக்‌ கூறுதலானும்‌, அதனால்‌ காம்‌ 
பரமாலைபெறுதற்‌ கெண்ணுதலின்‌ தன்னைப்‌ பற்றுதலென்னுங்‌ கு 
ற்றமும்‌ கடுகிலைதுரிக்து பொருத்த்மில்‌ காரணத்தாற்‌ இறைபுகு 
த்தலிற்‌ சமனிலை வழுவுதலென்னுங்‌ குற்றமு . மிறைவன்மாட்‌ 
டெய்துசலானும்‌; இனி, ஈக்ரெொ்தாமு. முருகக்கடவுளிடத்‌ தெழு 
ந்து அன்பினாற்‌ செய்யுள்‌ செய்யா ௮ அச்சம்பற்றிச்‌ செய்தாரொ 
னவும்‌, இவபெருமானையே பாடும்‌ வழுவாகோன்புடைய மாயின்‌ 
அக்ற”ோன்யோடிகளிப்பின்‌ முருகனைப்யாடுனாெனவும்‌, முருகக்‌. 
கடவுள்‌ தாமு தம்மாற்‌' றொழ்ப்படுந்தன்மையரல்ல மென்றெண்‌ 
ணினாரெனின்‌ ௮௮ அலுணர்வும்‌ மெய்யுணர்வுமின்றி முருகனை 
யும்‌ மூத்த. பிள்ளையாரையும்‌ உமாதேவியரமையும்‌ இறைவன்றா 
னொருவனே கொணடபலவேறுப்ட்ட அருட்கோலங்களாமென்னு 
மறைமொழிெ்ச மந்திரவுரையொடு. முசணியக்கோலய்கடம்‌ 
மூள்‌ வேறுபாடு கற்பித்துக்கொண்டொழுகு£ தெரிவின்மாக்தா 
சொழுக்கத்தொடுபட்செ. சிறு. மையெய்தினா.. ரெனவுங்கொன்ளக 
கிடக்குமாகலானும்‌. அவருமையொருர்தா தென்பனும்‌ அறிவுடை 
யாரெல்லார்க்கு' மிணிஅு விளங்குமென்பஅஃ இனி ஃதிருமுருகாற்று 
ப்படைமில்‌ ௮ஃதியற்மப்பட்ட வசலாறு யாண்டுவ்மாணப்படா அ, 

நாகபட்டினம்‌ - வேதாசலம்பிள்ளை. 
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ந கதைவரலாறு. 

அகேக அற்காண்டுகளுக்குமுன்‌ நமது இ? தசேசம்‌ மேச இராஜாக்‌ 
கனல்‌ ஆளப்பட்வெற்க ௮. . அக்காலத்துல்‌ மேற்கே வெகுதூரத்‌அக்கப்‌ 
அக ரோமாபுரி என்றெ இராத்ஜியம்‌ வெகு பிரசத்தி பெற்திருக்க௮, 
ராமுக்கு முன்னால்‌ இிரேக்கு தேசமானது வெகு பலப்பட்டிருக்த இ. 
சிற்பசாஸ்திரம்‌ முதலிய நாகரீகவிச்தைகளில்‌ கிரேக்கர்‌ மிகத்‌ சேர்ச்யெ 
டைந்தருக்தார்கள்‌, மது முன்னோர்‌ எவ்வாறு வேசாந்தத்திற்‌ பேர்பெற்‌ 
திருக்கார்களோ இரேகர்‌ காகரீகவிக்சைகளில்‌ எவ்வாறு பிரசித்தியடைக்‌ 
திருக்கார்களோ அவ்வாறே ரோமரும்‌ இராஜரீதிகளிலும்‌ இராஜதந்திர 
களிலும்‌ விசேஷ ஞானம்‌ பெற்திருக்கார்கள்‌.  ரோமாபுரியென்பத ஐரோ 
ப்பா என்அசொல்லப்படும்‌ சண்டத்தின்‌ சென்பாகத்திலுள்ள இடலி தே: 
சத்தின்‌ மேற்கரையிற்‌ கடற்கரைக்குச்‌ ௬மரர்‌ 20-மைல்‌ தரத்தில்‌ டைபர்‌ 
கதிக்கரையில்‌ * ஏழுமலைகளின்பேரி ள்ள ஒருபட்டணம்‌, இந்தபட்டணம்‌ 
ஆதியில்‌ . ரோமுலஸ்‌ என்பவனாலுண்டாக்கம்‌ பட்டதாகச்‌ சொல்லப்பட 
கிறது, பிறகு அவருக்குப்பின்னாற்‌ பல சாஜவம்சங்களுண்டாய்க்‌ கடை 
சியாக டார்தவின்‌ என்னும்‌ வம்சத்தார்‌ ஆளுகையில்‌ அவர்களில்‌. ஒருவன்‌ 
ஒரு பிரபுவின்‌ மனைவி கற்பைப்‌ பலாத்காரத்தால்‌ அழிக்கக்‌ குடிகள்‌ 
வெகுண்டு இராஜங்கத்தாரைத்‌ அரத்திவிட்‌ே ~ஸேனேட்‌ என்னும்‌ ஒரு. 
ஸபைசேர்ச்‌ அ ௮ச்சபையாசால்‌ வருஷாவருஷம்‌ கான்ஸில்‌ என்னும்‌ ஒர்‌ அதி 
காரியைக்தெரிக்செடு 2௮ அவருக்கு ஒருவருஷம்வரையில்‌ சர்வாதிகாரத்தை 
யும்‌ கொடுத்துத்‌ தாங்களே அளத்தலைப்ப்பட்டனர்‌. பிரபுக்கள்‌ தாங்களே 
இராஜரங்கத்திலுள்ள எல்லா அதிகாரத்தையும்‌ வடத்தக்கொண்டமையரல்‌ 
அவர்சளுக்கும்‌ குடிகளுக்கும்‌ பல தடவைகளில்‌ சச்சரவுகள்‌ உண்டாய்‌ 
பிரபுக்கள்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாகக்‌ குடிகளுக்காத்‌ தங்கள்‌ அதிகார்‌ பாத்‌ 
தியதையைப்பஇர்ச்அு-- விசேஷ அதிகாரமும்‌ தன்‌ அதிகாரத்தை மிதி ஒரு, 
காரியமும்‌ நடக்கக்கூடா ததுமரன -டிரிபூயூன்‌ என்னும்‌ ஒரு பிரதிநிதியை ஏற்‌ 
படுசசச்கொடுக்கனர்‌, இஃது இவ்வாறிறாக்க ரோம்பட்டணமான ௮ ௬ 
திலுமுள்ள பட்டணம்களையெல்லாம்‌ ஜெயித்து நாளுக்குறாள்‌ விருக்தி 
யாகி இடையிலுள்ள மற்றசாகெள்‌ முழுமையும்‌ 'கவர்க்கதி. இவ்வாறாக 
வே யட்டண்வாசிகளென் றும்‌. நாட்டாரென்‌அம்‌ ஜனன்களில்‌ பேதம்‌ உண்‌ 
டாய்ப்‌ பட்டணவாூகள்‌ தங்கள்‌ அதிசார பாத்தியசையை காட்டாருக்குக்‌ 
கொடுக்கச்சம்மதமின்‌ தி வெகு சண்டைகளும்‌ சுழப்பங்களு முண்டாயின. 


- எழுமலையாவன்‌ --காபிடொலைன்‌, பெலடைன்‌, அவண்டைன்‌, சொய்‌ 
ணைல்‌, யஸர்யுனைல்‌,. விமினல்‌, கவிரினல்‌, 3 
உ 
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ரோமும்‌ இடலியேயன்றி ஐரோப்பர்‌ , கண்டத்தைச்சேர்க்த விசேஷகாடு 
களையும்‌ ஆப்பிரிக்காவின்‌ வடபாகத்தையம்‌ ஜெயித்து ஆசியா கண்டத்தின்‌ 
மேற்பாகத்திலும்‌ தன்‌ பட்டக்‌ பரவச்செய்த அ, 


இவ்வித வலு ரும்‌ தேர்ச்சி பெற்ற சேனைகள்‌ திரளாய்‌ 
வேண்டியும்‌, அறுபத்தி அதை நடக்கச்‌ “சேனைத்தலைவர்‌ வேண்டியும்‌, அவர்‌ 
வசத்தில்‌. அச்சேனைகளை நிலையாக ஓருவருஷ மாவ ௮ வைப்பது அவசியமா 
யித்‌அ, ௮ அபற்றி௫்‌ சேனை களுக்குக்‌ , தமது சலைவரிடத்திலேயே' பற்றுண்‌ 
ட்ர்ய்ப்‌' 'பாட்டணவாசுகளை லிய! ம்‌ செய்யாமல்‌ இவை தத. தலைவர்‌. சொல்‌ 
ர. இச்சேனைத்‌ தலைவரே எல்லா அதிகாரங்களையும்‌ கவர்க்து. 
ன்று பட்டப்பெயர்‌ 'பெத்றனர்‌.. அவர்‌ ஆளுகையில்‌ ஸெனேட்‌ 


படியே நட 
சக்கரவர்த்தி எ 
என்று. சொல்லப்படும்‌" ராஜ சபையும்‌ கான்ஸில்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ ஆர்‌ 
என்‌ தலைமை அதிகாரமும்‌ டிரிப்யூன்‌ எனது சொல்லப்படும்‌ குடிகளின்‌ 
பிரதிகிதித்‌ தவழும்‌ தமான அதிகாரத்தை யிழக்னு. பேருக்கே யிருதன,. சக 
வாகத்‌ அதிகாரம்‌ காடு முழுமையும்‌ செல்லச்‌ செல்ல அனை வரும்‌ அவர்‌ 


மே 'ஏற்றத்தாழ்வின்றிச்‌ சமமாயினர்‌. சட்டங்கள்‌ எற்பட்டு அச்சட்டத்துக்‌ 
குச்‌ சக்ரெவர்த்திதவிர மற்றவர்கள்‌ அடங்யெவராயினர்‌. இம்மாதிரி நான்கு 
அற்றாண்டாயின இம்‌ கான்ஸலிடைண்டன்‌ என்னும்‌ மகா சக்கரவர்த்தி ரோமா 
புரியை விட்டுககிற்கசே கருங்கடலுக்கும்‌ “மார்மோராக்‌ / கடலுக்கும்‌ இடை 
யில்‌ வசதியான அறைமுக்த்தில்‌' தன்பெயரால்‌ கான்ஸீடாண்டிநோபில்‌ 
என்னும்‌ நகரம்‌ உண்டாக்கி அதையே: தான்‌ ராஜதானியா க்கிக்‌ கொண்டனன்‌ - 
இக்காலத்திற்‌ இிறிஸ்‌ அ" மதமானது உண்டர்யிக்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாய்ப்‌ 
பரவிக்‌ கொண்டிராக்க ன, முன்னிருக்கு சக்கெவர்த்திக “ளெல்லாம்‌ அதற்‌ 
குத்தங்களா. லான வரையில்‌ இ௫ச்கண்‌ செய்தம்‌' அஃஅ அழியாமற்‌ செயில்‌ 
அக்கொண்டே வந்த, கான்ஸ்டண்டைல்‌ தானே இதிஸ்‌ அம்தச்தைக்‌ தழு 
வவும்‌ இதிஸ்து ப மதம்‌ “இராஜ்ஜியம்‌ முழுமையும்‌ பரவிய அ. “ கிறிஸ்‌ அ மதம்‌ 
என்கும்‌. ்‌ பரவிய தனால்‌ அதிலேயும்‌ - அதிகாரமும்‌” “ஒழுங்கும்‌ வேண்டியதாயி 
ருந்த இ:  இராஜாங்க்ச்திற்‌ பல்‌ அதிகாரிகள்‌ இருந்த அபோலவே மகத்திலும்‌ 
பல்‌ அதிகாரங்கள்‌ ஏற்பா டாயின.. ரோமர்புரியில்‌ ஒரு" போப்பும்‌ (மதத்‌ 
தின்‌ தலைமை அதிகாரி) ப பயம யு ஒரு போப்பும்‌ (பேட்ரி 
யார்க்கு) ஏத்பட்டனா. 


ஒரு சக்பொவர்த்திக்கு 2 2 -குமாரர்களாக ஒருவன்‌ கழலக அத்‌ இக 
டிநே௩பிலிலும்‌ மற்றவன்‌ மேற்கே ரோமிலும்‌ அரசாண்டான்‌ ரோய்‌ அரசம்‌ 
ம்தியான அ. வம்‌உத்தாரை விட்டு மிலேச்சர்‌ கைவச௫ப்பட்டுன்‌ கடைபயொகக்‌ 
யி 4795-ஆம்‌ வருஷ க்தில்‌ அரசேயில்லாமற்‌- போய்விட்ட ௫; சடையில்‌ 
ஒர்அரசாட்சி போதுமென்று பேருக்குமாக்கிரம்‌ ரோம்‌ இம்சாட்டு்‌ குட்பட்‌ 
டிருந்ச ௮. ரோமிலள்ள போப்‌ ௪க்கிரவர்‌ ச்‌ இக்குச்‌ சமிபத்திலில்லாக, அனால்‌. 
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சக்ரவர்த்தியின்‌: அதிகாரத்தைல்‌. "கொஞ்சம்‌. கொஞ்சமாகத்‌ தானே ய்டை 
கீது கமைகியோாக9- -அம்‌! * தரற்றுண்டுல்‌ டியூடன்‌ என்‌ ற ஜர்ம்னியிலிருந்து. 
மிலேச்ச சக்ரெவர்ச்திச்குப்‌ பம்பரபிஷேகம்‌- செப்விக்சான்‌. - அகையரல்‌ 
௮௮ முதல்‌: ீரேரிலுள்ளு போப்பரகிய மதகுருவுக்கு இசக்கி வர்த்தி 
ஒருவாறு அடங்ெவனான்‌, பிரான்௪, ஸ்பெயின்‌)" ஜர்மனி,ஃஇட்வி முதலிய. 
மேல்‌ நாடுகளெல்லாக்‌ இச்சச்கிரவர்த்திக்கு - அடங்கெெவை யாயின. ஒவ்‌ 
வொரு சக்கிரவர்ச்தியும்‌- பம்‌உரபிஷேகம்‌. போப்பைக்‌ கொண்டே செய்ய 
வேண்டி யிரு சசலால்‌ போப்பின்‌ ஐ இசா ரம்‌. அனவற்றனவரயின, ஓர்‌. அர௫ 
ப்‌ புதிகாய்‌ ஏற்படுத்தவும்‌ ஓர்‌ அரசனை அரசனின்‌ அ தள்ளவும்‌. வல்லவைனா. 
மினான்‌. எ“டியூடன்‌ '௪க்கெவர்த் திகள்‌! கங்கள்‌ சேசமரகிய ஜர்மனியிலேயே 
இருக்தார்கள்பட்டரபிஷேக.கரலக்தில்‌ மரத்திசம்‌. ரோழக்குப்போய்‌ உற 
னே திரும்பி. விடுவார்கள்‌, ௨ ஆகவே ரோமில்‌ பேோப்பைக் தவிர வேன யாரும்‌ 
குடிகளை அ.டக்குவாகிலர்‌.... அதேக பிரபுக்கள்‌ உண்டாய்‌ ஒவ்வொருவரும்‌. 
தமது விட்டைச்‌ சோட்டையாகக்‌ கட்டிக்கொண்டு துக்க அமனோடிருர்து. 
குஷுகளை வருத்தியும்‌: தரங்கள்‌ ஒருவமோடெொருவர்‌ கள்சமவு; செய்து கொண் 
டமிருக்சனர்‌, தம்மாலியன்ற மட்டும்‌ இவர்களை யடக்கப்‌ போப்பன்மாறை. 
முய ற்சிசெய்அம்‌ அவை பயன்படா போயின, கடையிற்‌, பிரஞ்சக்காரனா 
யெஒருபோப்பட்டச்அக்கு வக்க அம்‌ (போமைவிட்டுத்‌ தன்சேசத்தில்‌ ௮வி 
கீகினன்‌ என்னுமிட த்திற்‌ போய்க்‌ சேர்ச்‌ ௮, அங்கேயே யிறாும்தான,., ரோமா 
புரியில்‌ நடுக்கெருவில்‌ சண்பகலில்‌ உயிருக்கு. எக்‌ மிக்க பய 
முண்ட த்தல்‌ ்‌ வார தல அத்ன்‌ 
அத்தியாயம்‌-- கீற பே அனுக 
வேனிற்‌ சரலத்தில்‌ ஒருகாள்‌ சாயங்காலம்‌ இறுவர்‌ இரவல்‌ வரத 
டைன்‌ மலையடிவாரத்தில்‌ பைபர்‌ *இிக்கனாயேரசமாயிப்‌: போம்‌ "கொண்டி 
ரஃதார்கள்‌. அவர்கள்‌ சென்றபாதை விசேஷ ஈடமாம்ப மில்லாமலுக்‌ ஊரு 
க்குச்‌ சற்றே புறம்பாயுமிறார்க ௮ கொஞ்சஅரத் துக்‌. கப்பால்‌ யாதோர்‌ 
ஒழுங்கு மின்றி இங்கு மங்கும்‌ சிறுகுடிசைகளும்‌ அவைகளினிடையில்‌। ஓவ்‌: 
ட ட கோட்டை கொத்தளங்களோகெடி? போ கோபுரகிகளும்‌ காண 
ப்பன்‌, ஈதியின்‌ ஒரு: பக்கத்தித்‌ செம்படவர்‌, குடிசைகளும்‌ அவைகளுக்கப்‌' 
பாற்‌ கோட்டைகளும்‌, ஸ்தம்ப ங்களும்‌ ஸ்துயிகளும்‌' நிலை அலமங்களுஷ்‌ 
உள்ள ஜெனிதலம்‌ என்னும்‌ பர்வதம்‌ தோன்தித்து. மற்றொரு புறத்தில்‌ முன்‌ 
குடி பெருத்து இப்போ குழ்களின்‌ திப்‌” பாதாரய்ப்போன அவண்டைன்‌ 
மலையான அ ௮0: மிட்ங்களோடு கூடீவிளங்‌கிற்‌ து. ' அம்ம்ட்ங்களின்‌ கோயி: 
லில்‌ அடிக்கும்‌ மணிச்‌ சட்தமான ௮ ப்‌ இ ல 
ides 'கொண்டிரு£ச அ. கக்கு ஸல 1? 
"சிறுவர்கள்‌ இருவரில்‌ மூத்சிவனுக்கு வயது சுமார்‌ இருபது இரும்‌ 
செட்டையாய்‌ ௮ அதிக தாம்பீரச்சோற்றத்கையு - விடையன்‌! அக்காலத்தில்‌ 
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மடத்திலே தான்‌ வெகு சிரமத்துடன்‌ றிது. கல்வி கற்பது வழக்கம்‌, அவ்‌, 
வாறு கற்கும்‌ மாணாக்கர்‌ சாதரரண ஜனங்களைப்போலா து சாம்பல்வர்ண 
மாயுள்ள ஒருகெடுஞ்‌ சட்டையைக்‌ தரித்த வக்சார்கள்‌. அவர்களைப்‌ போலத்‌ 
சாழ்க்ச உடுப்பேதரித்திருந்கன னென்றாலும்‌. அவன்‌ சோற்றும்‌ .மிகக்சண்‌ 
ணியமாயிருந்த.து.  அவன்றுகம்‌ வெகு அழகாயும்‌.. மலர்ச்யொயும்‌ இரு 
ந்த சென்றாலும்‌ எகோ அவன்‌ அழ்ம்த யோசனையில்‌, கமூம்னொன்‌ என்‌ 
லும்படி தோன்‌ ஜித்று. அவன்‌ : அதனால்‌ கிகழ்காலசம்பவங்களைவிடப்‌ பூர்‌ 
லசரிச்திரங்களிலும்‌. இனி ஈடக்கப்போகும்‌.. விதயங்களிலும்‌. பிரியமுள்ள 
வனாகக்‌ காணப்பட்டான்‌, p 
இளையவனோ மிக்க அமைதியும்‌ இனிமையுமுள்ள தோற்றத்கதையுடை 
யன்‌. ஐம்யன்சொல்வதை அவன்‌ மிக்க ஆவலோடு கேட்பதை கோக்கஇன்‌ 
மாதர்க்குரிய இனியகுணங்கள்‌ அவனிடத்தில்‌ உள்ளனபோலும்‌. தாழ்ந்த 
உடையைத்‌ சரித்திருக்கான்‌. என்றாலும்‌ ௮௮ ச௪ச்சதமாயிருந்த து. அவன்‌ 
தலைக்‌ குல்ரைவினின்‌ அம்‌ வெளிவம்து தோள்வரையில்‌ தொக்கிய விக்‌ 
கோதிவிட்ட மயிர்ச்சுருளை சேோச்கின்‌ பிரியமான அன்னையின்‌ பெருமை 
விளங்கும்‌, = 
. இருவரும்‌ நதிக்கரையேர ரமாக ஒருவர்ஜோளில்‌ மற்றொருவர்‌ கையோ 
ட்டுக்கொண்டு ஈடர்து செல்லுகையில்‌ அவர்கள்‌ தோற்றமும்‌. இளமை 
யும்‌ ஒருவர்மே லொருவருக்குள்ள. வாஞ்சையும்‌ கண்கவர்‌ வனப்பாயிருக்‌ 
சன. 

ம என்தம்பி, இந்தச்‌ சாயங்காலவேளைதான்‌ என்‌ மனதுக்கு நிரம்ப 
ரம்மியமாயிருக்கற து. 8 ஒருவன்‌ தான்‌  ஆகரசக்கோட்டை கட்டும்‌ ஏண்ட 
னோசாஜ்ஜியங்களைபெல்லாவ்‌ கனவாக எண்ணாமல்‌ நினைவாக வெண்ணுரறொய்‌; 
நமதுதர்தையேோ நான்‌ ஏதோ கல்ல. விஷயங்களைப்‌ புத்தகங்களினின்ணங்‌ 
கூஅவதாக. எண்ணுரொர்‌ ; தாயோ, தன்‌. கண்ணீரைத்‌ அடைத்துக்கொண்டு. 
“எவ்வளவு படித்திருக்றொன்‌ பிள்ளை பார்த்தாயா” என்கிறாள்‌ ; மடாதிபதி 
களோரேர்ம்‌ மறுபடியும்‌ இந்தஸ்திதஇியிலிருக்கவேண்டும்‌” என்று நான்‌ கூறும்‌ 
போகெல்லாம்‌ வேதவாக்கிய விரோதமாய்ச்‌ சொல்வதாக நினைக்கிறார்கள்‌. 
நீயோ என்னைப்போலப்‌.படித்திராவிட்டாலும்‌ என்மனோராஜ்ஜிபங்களினும்‌ 
வீண்‌ எண்ணங்களிலும்‌ சலக்துபேசவகனால்‌. எனக்கு ஊக்கத்தையும்‌ மன 
க்ளெர்ச்சியையும்‌ உண்டாக்குதிறாய்‌. இசனால்‌ ஒவ்வொரு சமயத்தில்‌ கம 
பிதப்புவளர்ப்பை மறந்‌ ௮ டியூடன்‌ சக்ரவர்த்தியின்‌ இரக்கக்கான்‌ நமத 
தேகத்தில்‌ ஓடுகன்றசோ. என்று. ஊஃக்கிறேன்‌? என்றான்‌ கோலா என்‌ 
னும்‌ மூத்தவன்‌ Ag 

££ ஏன்‌ அருமைக்கோலாவே, செய்வம்‌ நம்மைச்‌ சூதுபண்ணிவிட்டது- 
உனக்கோ, கம. தர்தையின்‌ ராஜகம்பீரத்சைக்கொடுத்தது ; எனக்கோ, 
சமன காலின்‌ சார்சகுணத்தை்தர்ககு!, 
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*£ அப்படியாயின்‌ நீயே மேம்பட்டவனாவாய்‌; ஏனேனில்‌, கான மிலேச்ச 
வம்ச த்சனாடிறேன்‌ ; கீயோ ரோமனாவாய்‌. சாதாரண சோமன்‌ வடக்கு அ 
சனைவிட விசேஷமாக .மதிக்கப்பட்டகாலமு... மிருந்த... இருக்கட்டும்‌, 
மது மடக ற்‌ விசேஷமா அ தலைக்காணலாம்‌?, 


“ கான்கண நீ நல்ல ஸ்திதிக்குவந்தால்‌ 'அதவே. எனக்குத்‌ ச்‌ இருப்தி.) 
ட உன்னை எல்லாரும்‌. மகாவித்‌ அவா னென்கருர்கள்‌.. உன்னைக்‌ 
கோலன்னு வம்சத்தார்‌. உப்சரித்‌ சழைப்பதைக்‌ கேட்கும்போ செல்லாம்‌, 
தாயரர்‌ £ நீ நல்லபசவிக்கு வருவாய்‌” என்று: கூறுகிறாள்‌!” என்முன்‌ . இளை 
யோன்‌, ; 

*கோலன்னுவா ! வீண்‌ டம்பாசாரிகள்‌; தாங்கள்‌ நிரம்பப்படித்தவர்‌ 
போலவும்‌ படித்சவரை ஆதரிப்பார்போலவும்‌ நடிக்கின்றனர்‌, அவர்கள்‌ 
என்னை உபசரிப்பஜெல்லரம்‌ எல்லாரும்‌. என்னை வித்துவான்‌ என்பதனாலும்‌, 
அவர்க ளிடச்திலேயேயுள்ள விதாஷகர்களைவிடச்‌ சாதுமியமாய்‌ நரன்‌ வ௫, 
னிப்பதனாலேயுமே, ஆமாம்‌; அவர்களால்‌. என்‌ அந்தஸ்‌ அ உயரும்‌ ; எவ்வானு, 
என்பாயோ. - ரெஞ்சலர்க்து பட்டினிகிடக்கும்‌ நமத குஉகளைவருச்தஇி அவர்‌ 
கள்‌ சஷ்டப்பட்டுச்‌ சம்பாதித்த இரவியத்தை அவர்களினின்னுக்‌ காக்திணிய 
மின்றிக்‌ கொள்ளைகொள்ள ஓர்‌ உத்தியோகமளிப்பர்‌, குடிகளிடத்தில்‌ , ஈவி 
ரக்க மில்லாதவர்கள்‌, குடிகளிடத்திற்‌ பச்சாக்காபப்படுகிற எவனையாவன 
எக்காலத்திலாவ அ உயர்த்தியிருக்கறார்களா? இல்லை, கான்‌ ஈல்லபதவிக்கு 
வந்தால்‌ என்னைப்போலுள்ள தாழ்ந்த குடிகளால்‌. உயர்த்தப்பட வேண்டு 
மேயொழிய இச்சப்‌ பிரபுக்களின்‌ உதவியில்‌ உயர்ந்த ப.தவிக்குவர யான்‌ 
ஒருபோதும்‌ சம்மதியேன்‌.? 4 

எண்ணா, மீ நகரவா௫கள்மேல்‌ வைத்துள்ள அவாவினால்‌ எங்களுக்கு 
உன்‌ பிராணனின்‌ பேரிலுள்ள அபிமானத்தை எங்கே மறந்துவிடுகிறாயோ 
என்னு பயப்படுகிறேன்‌. நீ எவ்வித உயர்ச்தபதகவிக்கு வசதாலும்‌ அ 
ஆப்த நேரிடுமாயின்‌ என்மனம்‌ ஒருபோதும்‌ சயொது. ல 

“உயர்ந்த பதவிக்குவர எவ்வளவு இடுக்கண்நேரினும்‌ அதை கான்‌ 
இதிதேனும்‌ ஒருபொருட்டாய்க்‌ கொள்ளேன்‌, உயர்க்தபதவி | - விண்‌ மனோ 
ராஃதஜியம்‌! என்‌ கூழ்ச்கெள்போதும்‌, இனியன்‌ கருத்தென்ன? 5 


இவ்விதமான தன்‌ மனோரரஜ்ஜியங்களை நீக்கி சல்லபடவு-சத்தமான 


உடை - பிரபுக்கள்‌ கொடுமைக்கு அகப்படாத தூரத்தில்‌ அகந்தமாக கிகி 
ரைசெய்யக்‌ கட்டில்‌-இப்படியாசச்‌ சிறுவர்கள்‌ தங்கள்‌ கண்களிக்க விரும்பு 
இற. விருப்பங்களே கொண்டுள தன்‌. தம்பி சூழ்ச்சியில்‌ கலக்கவானான்‌ ; 
பின்னால்‌ இவன்‌ நல்லபதவிக்கு வர்தபோஅ கன்‌ எண்ணம்‌ :சரறியேர தம்பி. 
அவர சரியோ என்று. எண்ணி எத்தனை தரம்‌. தக்கு சம்பா க்கக்‌ 
நினைத்து நீச உருகுவான்‌. 
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கொஞ்சன்‌ கொஞ்சமாக கான்‌ பொருள்சேர்த்‌ அ அதோ வருகிறதே 
அம்மாதிரி ஒரு படவா அதில்‌ விம்ரபாரம்செய்வேன்‌. உனக்கு வேண்‌ 
டியகையெமுத்அப்‌ பிரதிகளெல்லாம்‌ லவ்‌ அஃது 
எவ்வளவு ஆகக்தமாயிருக்குக்‌ !? = வ க 

8 தம்பி உனக்கு வேண்டியதை கான்‌ சரட்டும்‌, ஆனாலும்‌ அம்தப்பட 
வின்‌ எஜமானனுக்கும்‌ ௪ந் தோஷக்மைக்காண வில்லையே! முன னும்‌ பின்னும்‌ 
அற்றிலும்‌ பட்வுகாரர்‌ பார்ப்பதைப்பார்ச்சால்‌, இந்தமசா பட்டணத்தில்‌ நண்‌ 
பகலிற்‌ கொள்ளைக்காரறாக்காகப்‌ பயப்படுகிறார்கள்‌ போலத்‌ தோன்‌ இன்ற 
னர்‌. கொஞ்ச அரம்போவதற்குள்ளேயே ஒரு ரோம்பிரபுவையே அச்தக்‌ 
கொள்ளைக்கா ரனாசக்‌ காணலாம்‌, ஐயோ! கரம்‌ என்னஃஎதிக்குவம்‌ அ விட்‌ 
டோம்‌[??, 

"மேலே கூதிய படவான்‌ அ டைபர்‌ சதியில்‌ வெகு வேகமாய்ப்‌ மோய்கி 
கொண்டிருக்க ௮. முன்னணியில்‌ நால்வர்‌ யாபரோசத்அருவை எதிர்‌ பார்ப்ப 
வர்போல்‌ ஆயுத பாணிகளாய்‌ நின்றார்கள்‌. படவும்‌ மறைந்‌ து விட்டது. இறு 
வர்களும்‌ தாங்கள்‌ வது கெடுகேர மாம்விட்டதென்று வீட்டுக்குச்‌ a8 
க்‌ 

££ கம்பி, உபர்டோ சன்னியாி கன்‌ மட ச்தில்‌ ஒரு விசேஷமான 
கையெழுக்‌அப்‌ பிரதியிருப்ப கரக சொல்லி யிருக்தார்‌. இன்ற மாலை வரு 
. வேனென்ற யான்‌ சொல்லி யிரும்கேன்‌, நமது பேசில்‌ மறந்துவிட்டேன்‌, 
8 சிறிது நேரம்‌ இங்கேயேயிரு ; இந்த அவண்டைன்‌ மலையிலேதிக்கொஞுச்‌ 
தாரம்போய்‌ உடனே இிரும்புறேன்‌”, என்றான்‌. கோலா, . 
“ நானும்‌ வரக்கூடாதா ன்‌ 


ப்‌? 


கூடாஅ .;. 8 இன்று oop கடத்து அலச்அப்‌ பேரயிறுகம்‌. 
சிறிது இளைப்பா அவாய்‌. இகோ வருகிறேன்‌.” 

பையனும்‌ எதிர்த்‌துப்பேச௪ மாட்டாஅ ஒத்‌ அல்கொன்லி கன்ட 
புனவரையில்‌ தன்‌ தீமயனையே பார்த்தக்‌ கொண்டிருக்கான்‌,. 


இதி கேரம்‌ குளிர்ச்த காற்திலிருந்த அம்‌ காலை. ன்‌. தங்கை ஐரீன்‌ 
தன்னைப்‌ புஷ்பங்கள்‌ கேட்ட அ ஞாபகத்துக்கு வந்தது. உடனே எழுக 
அங்குள்ள புஷ்பங்களைக்‌ கொய்து ஒறாமாலை. கட்டிக்கொண் fA அர்‌ 
இலன்‌ காஅக்குப்‌ பெருங்கூச்சல்‌ சமீபத்தில்‌ ே கேட்டன. 


“யாரோ பிரபு விருக்‌ அண்டு திரும்பும்‌ கோலம்‌ பேரனும்‌!” 1 
இ நத்காட்டி என்றாலும்‌. நி ௮: ஒங்க கல்‌ என்னு கைம்‌! 
மாலையோடு நதியோரம்‌ பேய்ச்‌ சேர்க்தான்‌. ல்‌ 3 அர்ஷ்‌ 
ப கடனே ஒரு பெருங்கூட்டம்‌ அவன்‌ கண்ணுக்குத்‌ சண்டி ஆயுத 
பாணிகள்‌, இருவர்‌ இருவராய்‌ முன்னே குதிரையின்‌ பேரிலும்‌ பின்னால்‌ ஏரம்‌ 
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ளமான ஜனங்கள்‌ ஈட்டு பாலா முசலிய இயுசக்கஞடனும்‌.. மதக்குதி எழு 
திய. ஒர்ஸினே. கொடி மேலே பறத்தலையுல்‌ : கண்டான்‌... கண்டதும்‌ 
அவன்‌ னம்‌, கடுவ்இத்து :-- எனெனில்‌. அக்ககரத்தில்‌ .அயுத பபணிகளாஜ்‌ 
சூழவ்பம்ட ஒரு பிரபுவினிட்‌ ஜ்தித்‌ காட்டுமிருகங்களை। விடப்‌ பயமதிகம்‌-என்‌ 
முலம்‌ அவன்‌ எங்கு. ஓடி ௮ 1. அவர்கள்‌ செருங்‌ விட்டார்கள்‌. க்க: 
4 அபே, மையர-ஒருபப்வு. இக்கு வழியாய்ப்‌ போனதைப்பார்‌ தாயா 2 
எத்தனை நாழிகை யிருக்கும்‌?! என்று: ஒர்ஸினே' ee மாம்‌ 
டினே டி போட்டே என்‌ பவன்‌. ட கேட்டரன்‌-.... 2 த 


ட சிவனோ பயஈது) “ரை அளித்து மூன்‌ ஒரு பஉவு இம்லழியாயம்‌ 
மோயித்று?ர்‌ என்றான்‌ ்‌ 
$8 ப்ட்‌ விக்க! போட்டி: த்த கல்லல்‌ 


கப s 


“ இமாம்‌” பர கற நடன ௮. 
கல்‌ சரி, சந்திரன்‌ புறட்பவெச ற்கு முன்னால்‌ அதைப்‌ பிடிக்கவேண்டும்‌. 
பையனும்‌ கூடவே வரட்டும்‌, அவனை விடரதேயுங்கள்‌; ஒரு வேளை ra 
ன்ன ஒக்குச்சொல்லி விடுவான்‌.” 


இவ்வாறாக, ப்‌ ஒரீஸின்‌. ஒரீஸின்‌” என்ற இரைச்சலுடையராய்‌ அச்‌ 
எண்ன எவ்வளவு வருந்இக்கேட்டும்‌ அவனை விடாமல்‌ அவன்‌ கையிலும்‌ 
ஒரு வில்லைக்கொடுத த. இழுத்‌ தக்கொண்டு போனார்கள்‌. முன்னாற்போன பட 
வ சற்துத்தூரத்திலுள்ள கோலன்னமார்‌ கோட்டைக்குச்‌ சாமான கொண்டு 
போவ சாயும்‌ அதைத்திருப்பி மார்டினே தன கேரட்டைக்குக்கொண்டு 
போக எத்சனிச்சே சேனையுடன்‌ வக்ததாவும்‌ அவர்கள்‌ எம்பாஷணையா தி 
இறுவனுக்குத்‌ செரிய வந்தது. பயம்‌ பின்னும்‌ அதிகமாய்‌ விட்ட அ: இவன்‌ 
கோலன்னா சக்தியைச்சேர்க்சவன்‌. -கொலன்னாவும்‌ ஓர்ஸினோவும்‌ ஜன்மப்‌ 


பகையாளிகள்‌, 


E சதி. அரம்‌ சென்றதும்‌ படவு கண்ணுக்குத்‌ கல்‌ வது: மார்டி 
னே படவு. நமது தானென்று சந்தோஷித்தான்‌. கபிர்‌ ஜர்‌ 
மானிய டடைச்தலைவனே, அரவம்‌ காணப்படுகிறது; திஅ கிகானி 
எனறான்‌. இசக்குள்‌ ' யுத்தி ்‌ முல்றிப்புட ண்‌. ஆயுதபாணிகளாய்ச்‌ இலா 
வக்சார்கள்‌, கொலனனாவுக்கும்‌ ஓர்ஸினோவுக்கும்‌ மும்முரமான சண்‌ 
டை யுண்டாயித்‌அ. குதிரைக்காரசோ பூர்ண கவசம்‌ சரிததிருக்கமை 
மரல்‌ ஊரயிம்மட்டுலர்‌. இடம்‌ “செருக மிருக்கமையீரல்‌' எதிரிகள்‌ 

பசாதி கலங்க... இது தான “சமயமென்று மார்டினே குதிரைப்‌ “பட்‌ 
ஊளச்சை ஏவினன்‌ : இற்குள்‌ “ஒக்தாசைக்னுக்‌ கோலன்னுவுஃகு அகேகர்‌ 
ல்ச்துலிரார்கள்‌.  மா$டினே ஒன்றும்‌ தோன்றாமற்‌ பின்னிடையும்படி 
உ ச்தரவளிச்சாண் “கலசம்‌ பூண்ட குதிைக்காரரோ சப்பினார்கள்‌, பதா 
இகளிற்‌ சிலர்‌ குன்தின்மேலேறி, ஒடி ஒளிச்சார்கள்‌; வேறு சிலர்‌ ஈதியிலி 
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ஐம்‌ நீந்தி அக்கரை சேர்ந்தார்கள்‌; பரதையில்‌ நேரே ஓடிய மற்றவர்களோ 
விசேஷமாய்‌ வெட்டுண்டு மடி£கார்கள்‌. அப்படி -யோடியவர்களிற்‌ கோ 
லாவின்‌ தம்பியும்‌ ஒருவன்‌. பயத்தினால்‌ அவன்‌ தலை இறு கிறு என்று சற்றி 
ய. அதிவேகமர்சு ஓடுிறான்‌, ஐயோ ! பாவம்‌ !! சந்தை தமயனை விட்டு 
ஒரு போதும்‌ பிரிய சபாலகன்‌. மரங்களெல்லாம்‌ பின்‌ கங்கன்‌; நதியும்‌ ஒரு 
பக்கம்‌ போய்‌ விட்டது; இன்னும்‌ ஓடுகிறான்‌. பின்னாத்குதிரைகளின்‌ குளம்‌ 
புச்சப்தமாம்‌ ௪த்‌அருக்களின்‌ குரூரச்‌ சிரிப்பும்‌ கேட்கிறது; தன்‌ தமயன தன்‌ 
ஊஃவிட்டுப்‌ பிரிச்துபோன இடத்துக்கு வந்து விட்டான்‌ பின்‌ திரும்பினான்‌ 
குதிமைக்காமர்கள்‌ ஈட்டியுடன்‌ பக்கலில்‌ நிற்பதைக்கண்டான்‌ : மலையினின்‌ 
றும்‌ வெகு வேகமாகத்தனக்காக ஒடிவருகெற தன்‌ 'தமயனையுங்கண்டான்‌, 
16 அண்ணா! அண்ணா!!.என்னைக்காப்பாற்றுவாய்‌!.”?. எனவும்‌ ஒருகுதிரை 
க்காரன்‌ ஈட்டியை அவன்மேலோல்‌ னான்‌ உடனேயவனும்‌ பிணமாய்வி 
முக்தான்‌ , ஒருமணிக்குமுன்னே. அதிபாலியமாயும்‌ குழாகலத்தோடு மிருக்த 
இறவன்‌ அதேயிடத்தில்‌ ஈட்டியாத்‌ குத்னண்டு டெரந்தான. குதிரைக்காரன்‌ 
ஈட்டியைப்பிண த்‌ இனின்‌ அம்‌ பிடுங்பப்பினனும்‌ ௪த்தருக்களைத்‌. அரத்தலா 
னான, ரியனஜியும்‌ மெ இறவ்கி முழகதாளிட்டு உட்கார்க்கான்‌; இதி. தநேர 
கதுக்கெல்லாம்‌ கோலன்னாவம்சச்‌ தலைவனாகிய ஸ்டீயானும்‌ மற்றவரும்‌ வம்‌ 
தார்கள்‌. முன்னேவர்க குதிரைக்காராகன்‌ இவாகள்‌ முன்னணியய. 

. ஈநியன்ஜி - இதென்ன? அப்பா | ” என்றான்‌ ஸ்‌டீபனும்‌, “ என்கம்பி, 
அதியாதகுறந்கை ! நிரம்‌''சா௮ / அவன்‌ இரத்தம்‌. புல்லிற்‌ சச்தியிருக்க 
2௮. மஹாப்பிரபோ எனக்கு நியாயம்‌ கிடைக்கவேண்டும்‌? என்றான்‌ 
ரியன்ஜியும்‌, ££ யார்‌ அவனைக்கொன்‌ ௫.௮  ஓர்ரஸினோதான்‌ அவனைக்கொன்‌ 
திருக்கவேண்டும்‌. உனக்கு நியாயம்கிடைக்கும்‌?, 

ரியனஜியோ தன்‌ தம்பியின்‌ முகத்தில்‌ உதிரம்‌ ஓடுவதை உற்றுப்பார்‌ 
அ, “நியாயம்‌ நியாயம்‌”, என்று கத்நினான. ல்‌ ்‌ 
- வந்தவர்கள்‌ இவ்விகக்கொலைநேரிவெதைத்‌ இனமும்‌ கண்டவர்களாயி 
னும்‌ அவர்கள்‌ மனமும்‌ உருகற்று, அவர்களில்‌ மிச அழகுள்ள ஒருவன்‌ 
கத்தியை உருவிக்கொண்டே கொலன்னா சமீபம்வந்து ஒர்ஸினோ தான இவ்‌ 
விசக்கொலை செய்திருக்கவேண்டும. அர்தக்கொலைக்காரனைத தொடர்வோம்‌ 
1 பகல்‌ 
.... 5 ஏட்ரியா, நாம்‌ வெகு தாரம்வந்துவிட்டோம்‌. இனிப்போவது அபா 
யத்‌ தக்டெமாம்‌!? எனறார்‌ பெரிய கொல்லனனாவும்‌. 

இதற்குள்‌. முன்னால்‌. இரச்இிக்கொண்டு போனவர்கள்‌.  இரும்பினார்‌ 
கள்‌. ஸ்டீபன்‌ அவர்கள்‌ தலைனைப்பார்‌ த்‌ அ உனனுடைவீரத் திற்கு மெய்ச்‌? 
னோம்‌. இச்ெவனை  யார்கொன்‌் இது ? அவண்‌ நமது கட்சிக்காரனாயி 
னனே!! என்றார்‌, 
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யார்‌ 2 அச்ச ிதுவனா.?: அப்படியானால்‌ ஏன்‌ அவண்‌ மார்டினே 
கோரடிகுக்கான்‌: - அர்சத்சப்பிச ச்‌ அக்கு! தருக்க ைதகடற்துதா: -ஒர்ஸி 
னோவைக்‌' பஸ்கி எண்ணி வங்க அவனைக்கெர்ன்றேஸ்‌!? 
என்றான்‌: வெரு பே ட பு 
“கசிய? க்ர்ன்குள்‌! ப்ளக்‌? அடிப்ப! எனக்கு 
யரீயம்‌: இரை க்கவேண்டும்‌?”' என்று கர்ச்சிஃ்தான்‌' ரிபன்ஜியும்‌. SE 
“ஐயோ ! பாவம்‌! |' கான்‌ ஓர்ஸிஃ 2னாவாயிருச்தாஸ்‌' தக்கனின்‌ 
ன்று சொன்னேன்‌. நடக்க ,வேருய்விட்‌ டது, அதற்காக விசனப்யடுகி 
றேன்‌, . இதற்‌ தப்பதில்‌ வேறுஎதாவிது' உகவிகெய்கேன்‌!” என்று மிகவும்‌ 
பச்சாதிதாய துடன்‌ சென்னார்‌ பெரியவரும்‌. ்‌ 
££ இந்தா, இதை எடுஜ் தக்கன்‌ உன்தமியி_ஆ மா பரச்தையடையும்‌ 
படி ஜபம்பண்ண உதவட்டும்‌?? என்து. ஒருபை பொன்னை ரியனஜி பக்கக்திற்‌ 
போட்டுவிட்டுத்‌ தர்தையைப்பார்க்து தப்பா, காம்‌ படவண்டை சீசஇரம்‌ 
போகவேண்டும்‌” என்றான்‌ கொலன்னு புத்திரனும்‌... 2 


* சரி, யாராவது இருவர்‌ கண்ணைப்‌: பிரூஸ்ிடும்‌.; ;' என்ன அக்க 
சம்பவம்‌ ! ஏன்‌ இப்படிகேறிகட அ! உன்ற ரல எல ச க்‌ 
திரும்பினார்கள்‌. 

ஏட்ரியனோ, ரியன்ஜிக்கு: அக்க இநிது நின்றான்‌. ்‌ஒப்ரிய்‌ 
வரும்‌ கூப்பிடவே: “ஏன்‌ உனக்கு ச்சோ தரனாயிருக்கட்டும்‌. உன்னைபிபோ 
ம்‌ எணக்கு ஒரு- சகோசரன்‌ வேண்டும்‌”? "என்று சொல்லிப்‌ பிரிய” மன்மில்‌' 


லாம்லே அழுது கொண்டே ஏம்ரியன்‌ மற்றவர்களோ சென்றான்‌, த ப 
ரியன்ஜியோ பதில்‌ சொல்லவுமில்லை, எட்ரியன்‌ சொன்னது: அவன்காதி' 
லேறவுமில்லை,  பெரியராஜ்ஜிபப்‌ பூரட்‌்டுக்க சுல்சாரண்மான்‌- மனோராஜ்ஜியல்‌ 
களில்‌: ஹூம்‌ மிருஈ்கான்‌. ௯ூடவிருக்கப்‌-பட்டாளத்தார்‌ இருவரும்‌. தங்கண்‌” 
கவசத்தைப்‌ _பாடையாககி கட்டனும்‌: இடீரெண்னு நினைவு வந அவர்களை. 
அப்புறம்‌ பேகச்‌. சொல்லி இரத்தம்‌. ஒழுகும்‌. தின்‌ மன: வ 
மண்ணோடு சேர்த்துக்‌: சட்‌ டிக்கொண்டான்‌:; 2 
- ௩. இதறுவன்‌ விரும்வோது. கையில்‌ வைத்திருக்க நூமரலை இன்னம்‌” அவன்‌” 
சையிணின்றும்‌: கழுவவில்லை, அணிகக்‌ சண்ட தும்‌. ியன்ஜிக்கு 2 சன்‌ at அம்‌. 
பியின்‌- ஈற்குணங்க ளெல்லாம்‌ ஞாபகத்துக்கு லர்‌ விட்டன, “ஐயோ 
தம்பி! தம்பி! நமத தாயாரை இணிசான்‌ என்வாறு-காண்பேன்‌. ! இரவையும்‌ 
கனிமையையும்‌. எவ்னாறசடப்பேன்‌! கொலையாளி கோலன்னு. வான சனால்‌- 
தியாயல்‌.இடயையகதாம்‌-இம்பியின்‌ இழவில்கா இந்தப்பணம்‌-அவர்களிட த.இல்‌ 
நியாயம்‌ இடையாதசம்‌!? எண்ணு சொல்லிய! பிணல்சைக்‌ ஒனிர்து பார்தல்‌ 
மூணுமுணு வென்று இதில ஐபி து. மாகம்‌ வெளுக்க எழுக த நின்றான்‌. ' அவ்‌ 
வானு ஐயிஜ்ு- எழுத்த ம நி பனி வேற்‌ த மணிசனாய்‌ விட்டனன்‌, 


338 ஞானபோதினி. 


தம்பிமரணத்தோடு அவன்‌ .வாலிபமும்‌ பேசய்விட்ட௮. தம்பி மரணம்‌ 
கேரிடாலிழன்‌ பின்னால்‌ சோபாபுரியை மீட்டவன்‌ விண்மமனா -ராஜ்ஜியக்கா 
ராகவும்‌, பிட்ரார்க்தக்குக்‌ சரியான கலியாகவும்‌.. விச்‌ ஐவானாகவுமே யிருந்தி 
குப்பான்‌, அதனால்‌ தேசாபிமானம்‌ கனாவாயிருத்தலின்றி மெய்ப்பொரு 
னாய்‌: கின்று கொழும்‌ இ: விட்டோக்கிஜ்அ, அப்போது பழிக்குப்‌. பழிவாவ்‌ 
ர அதற்கு... 'சீர்பரய்ச்சி௪... போலாரம்‌.. அதுவேருன்‌ றிக்‌ தழைச்‌ 
கோங்க. யொறுலிதச்‌ செய்திக்காக ம்‌ அடைக்கு, 
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ட்ட ஆசார. விளக்கம்‌. ய 
டம கக அண்டம்‌ EEE அல்ப ந்‌ அல்மா வன்‌ 
நடுத்‌ க்க மடப்‌ சூத்திரம்‌, - ப்தி 51 ன லட்‌ 
இட்நூ லருக்க னல்‌ 'கெள்கு அலம்‌ 2 ப்த்து ததத வல்‌ 
வ மன்னுக மறுசொன்‌ ரவு நி யா! மழ 
. வண்ணச்‌ கூப்டொனி கண்ணாக. லெத்தே, 3 க்‌ ம்‌ 

(இ-ள்‌) இரால்‌ - ஆசார விளக்கக மெனப்பெயரிய விச்சு கால்‌, உல 
கெங்கும்‌ = தமிழ்‌ வழங்கும்‌ நிலமெங்கும்‌, அருக்கனென இருளை; டீக்கிப்‌ 
பொருள்களைத்‌ தோற்றுவிக் அச்‌. சுகமடையச்செய்துபகரிக்கும்‌ பகலவன்‌ 
போல, மன்னுக: ௯. (அதியாமையான்‌ வருக்இன்பங்களை யஃகேரடகற்றிச்‌ 
அதா சாரங்களை விளக்கி இகபரமோக்க.. சுகங்களை த த ர 
நிலைபெற 1எ-ன... ்‌ 

இரட்ட 'மொழிதலென்னு ரட்‌ இர்‌ முகில்‌ ஜாடி. மதங்‌ 
கனுக்குரித்தாய்ச்‌ நெக்காஅ மானுடரனை வர்க்கும்‌ யொதுவாஞ்‌ :இறப்பிற்றா. 
இய இந்த அரற்பொருள்‌, மத்சொன்‌ மருவுழி - வேணு பாடையுருவொட 
தோன்‌ அ: மிடத்து, வண்ண வாடிக்கூட்டு ஒளி ஈண்ணல்‌..ஒ க இப்வைண்ண 
க்கண்ணாடிகளரனமைத்த கூட்டின்கண்‌ சார்க்கு சார்க்தப்க்கலுள்ள' வாடி 
வண்ண தக்தெொடு பொருந்தி விளங்கு ழி ..ஒளிதன்‌ பயனாயெ விளக்க லொன்‌ 
றையே செய்தல்‌ போன்னு இர்‌ காற்பொருளும்‌ பல்‌ வேறுபரடைகளிற்‌ சார்‌ 
ந்து அவையிற்தினுருவொடு விளங்கு மிக்‌ கருத்தானும்‌ பயனானும்‌-வேஅயாடி 
ன்திமே, , உலடசெங்கும்‌- பூவுலகின்‌ கண்ணுள்ள வெல்லாத்‌ தேயங்களினும்‌, 
அருக்கனென மன்னுக.-- பூவுலகதிலம்‌ .விளங்குக்தகையனேயாயினும்‌ இந்தி 
யா எகிப்து பிரான்‌௫ .இலர்கன்‌. ஆத்திரேலிபா முதலிய. தேயங்களிலொரே 
காலத்‌ அத்‌ தோன்றாது தேயவேறபரட்டிற்‌ ணெங்கக்கரல  வேஅபாடடைத்‌ 
தாய்த்‌ தோன்றும்‌ பசலவனொளி, போலப்‌ பல்வேறு தேய யரடைகளிலும்‌ 
காலாக்கரத்திர்‌ சார்க.... ரல்‌ என்றயதம்‌ஃ.கரற்யொருளுக்கா கலான்‌ ஆகுஃ 
பெயர்‌. 
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- இச்நூத்பொருள்‌ ஈன்னூல்‌ தொல்கரப்பிய முதலியனபோலத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பாடை யொன்ற்ற்கே இறெப்பிற்றுகாது ககோள்‌ பூகோள” சணிக அரல்களைப்‌ 
போல.(தேசம்‌ சாதி மதங்களுக்குப்‌ பொ.தவரவதோடு, பாடைகம்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ பொ.அவாம்‌.விடைய முடைத்தாதலானும்‌, பற்பல தேயங்களின்‌ அசா 
ரகங்களை அவ்ன்று இன நல்லது இது தய அ எனக்க. றலானும்‌, தேசகன 
பேதம்‌ பற்றி யாசார பேதமாதற்‌ கவயெங்கூறல னும்‌, இஃதைப்‌ பல்‌ பா 
டைகளிற்‌ செய்து உலககிலம்‌ பரவச்செய்ய வேண்டு மென்பது ஆக்கியோன்‌ 
கருத்தாதலானும்‌, அன்னம்‌ பயன்‌ படுமா ஒளி யொன்றே பல வண்ண 
வாடிக்‌ கூட்டின்கண்‌ வையெக்கால்‌ ஒரு பக்சலுள்ள சிவப்புக்‌ கண்ணாடி 
யோடு சேர்க்து வெந்தவுருவொடும்‌, பச்சையத்தத்தப்பட்டுப்‌ பச்சை மே 
னியொடும்‌ பொன்னிறதவா தரிசன த்துற்துப்‌ பொன்மை யெதிலொடும்‌, இவ்‌ 
வணஞ்‌ சார்ச்த சரர்க்த தருப்பண கிறக்சொடும்‌ பல்‌ வேற. வேகைப்பட்டு 
விளங்கினும்‌, -விளக்குதற்றொழில்‌. வே... பாடின்‌ நி யொன்றேயாதல்‌ போ 
ன்னு இக்தூற்பொருளும்‌ பல வேறு பாடைகளிற்‌ சார்ச்‌. அவையிக்கினுரு 
வொடு விளங்கினும்‌ கருத்தானும்‌ யயனானும்‌. வேறு... பாடின நி விளங்கும்‌ 
தனகத்தாம்‌. என்ற தம்‌, மறுசொன மருவழிப்‌ பொருள்‌. வேஅபாடன்மை 
யுணர்ச்தப்‌ போதரும்‌, அஃது ஒரு காலத்துப்பல்‌ வே௮ுருவடைதத்குவமை, 
வேறுபட்ட கரலங்களிற்‌ (வே௮பட்ட பரடைகளித்‌) ஜேன்‌அவ தற்கு அஃது 
வமையர்கா த; அதான்‌ அ, கரலாத்தரத்திற்‌ றோன்‌ அவதை இர்‌ நாலில்‌ கூறுவ 
தெற்றுக்கு? இப்பொருள்‌ வே௮ பாடைகளிற்றோன தின்‌ அச்‌ அால்களின்வை 
வழங்கு நிலன்‌ கூறலே காலும்‌ என்பார்க்குப்பல . வே௮. சேயங்களிற்பல 
வேறு. காலங்களில்‌. றேன்றினும்‌ தோன்றும்‌. பகலவன்‌ ஒருவனேயாதல்‌ 
போலப்‌ பல வேறு கரலங்களிற்பல. வேற தேயங்களித்‌ பலவேண பாடை 
சளித்ஜோன்‌.தினும்‌- அக்கன்‌ தோன்றுவ அ. இஃதெரன்றேயரகலின்‌ அவ்வி 
னாக்கட்குடனின்‌ றென்‌அஐய மறுப்பான்‌ வே௮ுவமை யெடுத்து ரு 
னச்‌ சாரக வலகெக்கும்‌”? எனனப்பட்ட ௮. 3 3 

வேறதுபாடை யுருவொட தோன்றுமாறு செய்வார்‌ சல தபம்‌ 
தூலுட்‌ கவவாதள்ளவாறே பொருள்வேஅபடாஅ. செய்க, . கீங்கருத்கைக்‌ 
கூற்வேண்டிற்‌ றங்கருத்தாக - “வேறு தோன்றக்கூறுக, ஓவா நிக்தூத்‌ 
பெர்ருளிஃசென்‌ அள்ளவாஅணர்‌கத்பொருட்டு என்‌ அரைப்பான்‌ ல்‌ மறு 
சொல்‌ மருவுழியாடி. வண்ணக்கூட்டொலி நண்ணுதலொத்தே” என்னப்‌ 
பப்பி ஆக்கியோனே உரைவரைர்கதாஉத்‌ தன்கருச்னு. வேருகாமைக்கே, 
இகது இருகூத்திரலியல்பிற்று. மொருகுக்திசம்‌, ்‌ 

னம்‌ கநத்து, 
இர்நால்‌' தமிழ்றாடெங்கும்‌ 'அருக்கனென ' ன்ப உ ம்யை 1 ள்‌ 
சரரங்களை விளக்கி மில்பெறுக'-இச்அரத்பெர்ருள்‌ மஅசொன்‌ மருவுழிப்‌ 
பல்ல்ண்ணவாடிக்‌ கூட்டொளி போற்பொருள்‌ வேறுபாடின தியே அருக 


ய ஞான யோதினி. 


கண்போல்‌ வேறஅுப்ட்ேயவ்களில்‌ வேறதுயட்டரலங்களிற்‌ ஜோன்‌ நியு 
லகெல்குஞ்‌. சர்ச, (எ அ) :இக்காற்வொருள்‌... அருக்கனென வேஅபயட்ட 
கரலன்சளில்‌-2௮:கொன்மருவுழிப்‌ பல்‌ வண்ணா ஒக கூட்மடொளியொத்துப்‌ 
கருக்கு தல்‌ உலகெங்குஞ்சார்ச  : என்ப : மொன்று. 


சூத்திரம்‌ - 4, 
அவையடக்கம்‌. . 

தெளிவுற வொன்‌. அம்‌ தெரிக்தல னேனும்‌ , 

-பிறர்சயம்‌ பேணிப்‌ பகர்சலிற்‌ குணத்தைக்‌ 

சுருதி மிருகக்‌ கதிமதங்‌ கொளல்‌ பா 

லேற்ப தென்‌ செலு மெழிற்புல வோரே. 

என்‌ தெளிவுற வொன்றும்‌ தெரிர்திலனேனும்‌ - யான்‌ ஐயம்‌ 
தரிபின்தி செளிவு “பொருச்னம்படி எதுசெயல்‌. பயனொடு ஆசாரமொன்‌ 
ஹூக்‌ இதரிச்திலனாயினும்‌, .பிறர்கபம்‌ * பேணிப்பக/தலின்‌ அகர்‌ ௪தாசா 
ரன்களைக்‌ தெரியாமலும்‌ தெரிக்தும்‌- லிபரீ சபுத்தியாலவைகளை ய வமதித்‌ 
தும்‌, விகற்பவுணர்வினராஜ்‌ கலச்கப்பட்டைய்மெய்தியும்‌ தாமே ௮ சரத்தை 
வைத்தும்‌ அவைகளை 'ய்அசரியா து பல அுன்பங்களையடைர்து இம்மை 
மனுகைள்‌ 'சலங்களைல்‌ சாமிழச்கலோடு சாருறைபதிக்‌ சண்ணுறை பகை 
கெரஅமல்‌ கப்பென்னு 'முத்நிறத்தினர்க்கு? இழைத்த னோக்ிப்பிரிர்‌.து 
அவர்‌ கன்மையடைய (வேண்டுமென்று விரும்பிக்கூறு லான்‌, குணத்தைக்‌ 
கருதிக்‌ கஜியிருகமங்‌ கொளல்‌ போல்‌ நிடே திக்கும்‌ கன்மைத்சாகிய மான்‌ 
மதத்தை அஜன்‌ நல்லவா சனையர தி. கற்குணத்தைவிரும்பிப்‌ பயன றரும்‌ 
பொருளாக அங்கெரிப்பதபோலே, என்சொலு மேற்பர்‌ உண்மையில்‌ 
நிமேதிக்சுத்தக்க எனது புன்‌ சொல்லையும்‌ (பிறர்‌ உயம்பேணிப உபசாரம்‌ 
கருதிப்பயன்‌ தரு மொழியாக). -அங்கேறிப்பர்‌, எழிற்பலவோர்‌ * - அழகிய 
அறிவான முதிர்ந்தேரர்‌, எ-று த 23 
கஜ கந, 5! பதசாரம்‌, 


ஏிவர்தெனிஏ 2 வொன்றையும்‌ ந்‌ தெரிது லகாத்தியம்‌ ட க்க 
ப்பட இவய வத்திய விருக்தியாகலி ன்‌ உதரணமாக ஒருவன்‌ வேப்பமரக்தைக்‌ 
கண்டு மரம்‌ என்னமா க்திரம்‌ அதியின்‌ அஃதஅண்மையின்‌, மரமரகவின்‌ இடுகு 
திப்பொஅப்‌ பெயரான. வழக்க கான்‌ அவன றிந்தவலிவு ஐயவிபரி அங்களிளின்‌ 
'பாற்படாத தெளிவரகலின்‌ மரம்‌ என தயாஃகர.ரண.ம்பற்‌ தி.யென்‌ ற வை 
யம்‌ உண்டாகாது, அவன்‌ மாட்டேற்றப்படும்‌ அதியாமையு மவத்கின்றும்‌, 
வேய்பிற்‌ CET IPED தொத்து 'ரோகங்களையும்‌, விடயங்களையும்‌ ஸிவிர்ச்‌ 
திக்கும்‌ என்று 'செவியு த்ருனொருவன யாஅகாசணத்தால்‌ அக்காவுக்கு ௮ள்‌ 
குணங்களுண்டாயின வென வதிக்கார்‌ மால்‌. லி௫ா! ரித்த இலை. பெரதளிய 


தண்ண. ஒம்‌ 


வேம்பு எல்லாவித ஈச்சணுக்களையும்‌ விசேடமாய்க்‌ தன்பாற்‌ கொண்டு 
தொச்துரோக விஷாணுக்கள்‌ நஞ்சையும்‌ விஷங்களைய _மாத்றும்‌ அமிர்தம்‌ 
போன்ற ஜீவவாயுவை நிசுவரசிப்பதனால்‌ அம்மிசுவா௪சத்தோடு கூடிய காற்‌ 
திற்கு மக்குணங்க ஞுண்டரயின வெனத்தோனெருன்‌. . அங்வனம்‌ தேர்க்‌ 
அம்‌, தொத்தரோக விஷாணுக்க ளெத்தகையன? ௪ற்ப விஷாணக்க சொத்‌ 
தன்மையன ? அவைகள்‌ யாது காரணங்களால்‌ எவற்றினின்‌ அற்‌ தோன்‌ 
கின்றன ? அவைகளின்‌ நச ச்தன்மைகளை வேம்பின்‌ நிகவா௫த்தோடகிடிய 
கரற்று எங்வன மாற்றும்‌ ? கசொத்துரோக அணுக்கள்‌ விஷாணுக்கள்‌ வேம்‌ 
பின்‌ நிசுவாச அணுக்கள்‌ மனித சரீரதா அக்களில்‌ என்ன. பேதங்களை யெப்‌ 
படிச்‌ செய்கின்றன ! என அவைகட்டுக்‌ கரரணங்களை விசாரிக்கன்‌ அவ்வி 
த்களுகளு.்‌ செளிவுத விடையிறுக்க எத்துணை நூல்‌ வல்லு கரு ட மிடர்ப்படு' 
வர்‌ ஒருவாறு விடையிதறுக்கினுக்‌ காரணத்துக்குக்‌ காரணம்‌ விசாரிக்கலென்‌ 
னாம்‌? இங்கன மே வேம்பின்‌ வேர்‌ மது உரி இலை கொழுக்அு 8ர்க்கு பூதேன்‌ 
பிஞ்சு பிஞ்சன்பால்‌ விச்து பிண்ணாக்கு கெய்‌ சரொய்ப்புகை பழம்‌ பின்‌ 
பூவாடைக்காற்று நிழல்‌ களுக்கு ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ பல்வேறு. குணங்களுள்‌ 
ளன. அச்குணங்களுக்குச்‌ காரணங்களையும்‌ அக்கரரணங்களுக்குக்‌ கார 
ணைங்களையும்‌' தெளிவாய்‌ “விசாரிக்கப்‌ (இன்‌ தாபர, வைத்திய, இரசாயன 
சாத்திர நிபுணர்களுக்கும்‌ எத்துணை யறிபாமை வகதேதும்‌! - -இப்பேசல்க 
ளெல்லாம்‌ ' பஞ்சு பூதப்பகுப்பிற்படும்‌ ஒடுங்கு முகையிலவத்தித்‌. சூக்குமஸ்‌ 
குணத்து வல்‌. அதனிற்‌ சூக்குமம்‌: மூலப்‌ பிரகுருகி அதனிற்‌ சூக்குமம்‌ கலா 
இத்துவம்‌ அதனிற்‌ கக்கும்‌ ஜகத்‌ பரம காரணமாகிய மாயை அதற்கா 
குறம்‌ எதி அகற்காதசாரம்‌ “சத்து அம்‌. அவை தோன்று. முறையில்‌ 
எத்து மாகரம்கசா குக்குமம்‌ சக்தி மதா சூக்குமம்‌ மாயை ருக்குமம்‌ கலா 
தத்துவம்‌ அ௫னிற்றூலம்‌ அசனிற்றாலம்‌ 'மூல்ப்பகுதி அ.ஃனிற்றூல மர 
காயம்‌ அசனிலொன்றக்சகொன்‌ றத தூலம்‌ வாயு அனல்‌ மீர்மண்‌ ஆம்‌, இவை 
களினிரூக்கைகளைப்‌' பற்திப்பலர்‌ பலவாறு கூறுகின்‌ றனர்‌, (1) இவைகளில்‌ 
னக்குக்‌ காணாத்‌ காரணங்களை கோக்க ஆசாய மிகத்தூலப்‌ - பொருள்‌. 
அைய்பற்றி எத்துணை அணுகி விசாரித்தாஇிக்கினுக்‌ அ சனிலைமையித்‌ தன்‌ 
மலைச்‌ கெள்ச்‌ கெளிவு நிதானித்த லருமையாம்‌. கரர்ண்க்தை கோக்க வதி 
தலப்‌ பொருளாகிய ஆகாய நிலையை மனத்‌ கதிதலருமையரகிய அதில்‌ அட்‌ 
பத்தினுட்பமாகய பொருள்களின்‌ அன்மைகளை யெக்ஜனம்‌ கெளிவுற நிதா 
அவிப்பது?  அத்ககைச்‌ ஞககுமப்‌ 'பொருள்களினின்‌ அ சகோன்றிக்‌ தலிச்துச்‌ 
சப்தேர்திரியத அக்கு விஷயமாம்‌ அதனிற்றூலித் அச்‌ சத தபரிசங்களுககு 
விஷயம்ரய்‌' அதனிற்றுலித்துச்‌ ௪த்தபரிச்ரூபங்களுக்கு விஷயமாய்‌ அதனிற்‌ 
ாலின்னுச்சத்தபரிசருபச சங்களுக்கு விஷயமாய்‌ அதனினும்‌ அலித்த எத்த 
யரிசமாபரசுகங்தங்களுக்கு' விஷயமாகி வான்கால்‌' அனல்‌ புனல்‌ மண்ணெனப்‌ 
பேர்பூண்ட பூகபஞ்‌? ரணங்கள்‌ ' அவையிற்திற்‌ டேன்‌ திய தாத்திருபான்‌ 
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உபசசச்‌ ௪த்தக்களாகிய லோகபேசங்கள்‌ (2) வாரயுபேதங்கள்‌ அவையிற்‌ 
நின்‌ சேர்க்கைகளிற்‌ றேன்‌ திய அமந்த பேத சத்துக்கள்‌ பன்னிரு கோடவ 
ணுக்கள்‌ அவைகளின்‌ நானாதிக்க சமசங்கர பேதங்களோடு தோன்றிய (வித்‌ 
அவியரவை முட்டை பைகளிற்‌ ரேன்றிய வுயிரோடுகூடிய வுடல்களில்‌) ' 
தாவரங்கள்‌ பத்தொன்பது அராயிரம்‌ பேதங்கள்‌ அவற்றில்‌. ஒவ்வொன்‌ 
தின்‌ ஒவ்வோர்‌ அங்கத்தினு மமைந்கவணுக்களின்‌ பேதங்களையும்‌ கெளி 
றவ திய முயலில்‌ ஒவ்வொருகாரணம்‌ விசாறிககுவ்காலும்‌ அறியாமை தேர 
ன்ஜியகக ச வறியா கணக்கிட ரேரறிமெ. இங்கன மே ஆசாரத்தினும்‌. (ல்‌ 
லரகாரங்கொள்க, எனில்‌ எது ௭௮ நல்லாகாரம்‌ 2 அப்பொருள்கள்‌ எத்து 
கையணுக்களின்‌ த ்‌ அவ்வணுக்கள்‌ எங்ஙனம்‌ தோன்‌ 
நின? என்பனவா இய சங்கைகள்‌ திகழ்க்துழித்‌ செளிவற விடையிஅக்க விட 
ர்ப்பாடுண்டா மென்பது அணிவு, . இங்கன மெத்தகை நூல்‌ வல்லுகராலு 
மறிதற்‌ கருமையாங்காரண கரரியங்கண்‌ முற்றும்‌ யானெங்கனம்‌ தெளிவுற 
த வல்லுகனாவன்‌ என்பான்‌ * தெளிவுற வொன்அமந்‌ தெரிந்திலனே 
னும்‌” என்றும்‌ 2 
இங்கனம்‌ ஒரு பொருள்‌ ஓர்‌. ஆசாரம்‌. பற்திக்காரண . கரரியங்களை ச்‌ 

தெளிவுஉவோராதான்‌ உலகக்‌ கவசியமாகிய சகலா சாமங்களையும்‌, முற்றதி 
வொரு பொருளோடு நீக்க மின்றி. நின்அனைத்த இருடிகளுரைக்காதஃ. எது 
செய்து பயன றோன்ஐ விளக்கிக்‌ குயிஐல்‌ முற்று மேலரமை அகலிற்கூறாஅ 
வாளா விருத்தலே சாலு . மெனில்‌, அற்றன, யான்‌. எற்குத்தோன்திய 
வாற புகலாது ஆகமாதி டன்ன அ பத்தி என்னகாவு... ஆ௪ர்‌.௪ அல்‌ 
களை யோதி யுக்தியஅபவறங்களேர மொட்டி புணசாகாருலின்‌ மிகத்‌ அள்‌ 
ரரதலினனனவர்‌ சகம்‌ பலமாதி. நன்மையடை தலை வேண்டி அவல்‌இன்‌ற 
னன்‌ என்பான்‌ * பிறர்‌ நயம்‌ பேணிப்பகர்‌தலின்‌? என்றும்‌... ... 

கத்தூரி தள்ளத்தக்க மிருகமதமாயினும்‌ ர்க்‌ போக்கி கல்‌ 
வாடை தந்து ரோய்‌ கெடச்சுகம்‌ பயப்பது போல இக்‌ நரலுங்கல்வி லே 
ள்வி . சாரமதியாதார்க்குத்‌ அராசாரங்களைப்‌ போக்கிச்‌. சதாசாரம்கற் து 
ன்ன்பகல வின்பம்‌ பயப்பதா முபகாரத்தைப்புரிய வேண்டு. மென்னு. மர 
சையொடு. செய்தலின்‌ இனிதி னங்கசரிப்பர்‌;. £ எப்பொருள்‌ யார்‌ யார்‌ வா 
ய்க்கேட்பினு மப்பொருண்‌ மெய்ப்பொருள்‌. காண்பகதிவ?. *தாமின்புனுவ 
அலகின்‌ புறக்கண்டு காமுறுவர்‌ தற்றதிர்தார்‌, 5அருட்தெல்‌, செல்வஞ்‌ செல்‌ 
வத்‌அட்‌ செல்வம்‌ பொருட்‌ செல்வம்‌ பூரியார்‌ கண்ணுமுள?. என்ற நாயனூர்‌ 
வாச்ியங்கட்‌ லெக்கியமாம்‌ அழகிய அிவான்‌.. முதிர்ந்தோர்‌. என்பான்‌ 
“பிறர்‌ நயம்‌ பேணிப்பகர்‌ தலிற்‌ குணத்தைக்கருதி:மிருசக்கழி மதங்கொளல்‌. 
போலேற்ப ரென்சொலு மெழிற்புலவோரே? என்றுங்‌ கூறப்பட்ட்ன, என 
வே மெய்ப்பொருள்‌ காணாதரர்‌.அதிவிலார்‌, . தாமின்புஅவ.அலகின்‌ . புறக்கா 
முராதார்‌ கல்லியிலார்‌,- அருட்செல்வமிலார்‌ இழிஞர்‌, இகலின்‌ அல்லாராம்‌ 
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அன்னவர்‌ அறியாலை பொறாமை அருளின்மை. காரணமாகச்‌ சரற்றுஞ்‌ 
சொற்கள்‌ கணிக்கத்தகாதன வென்ப, 

பலர்‌ பலவாறு கூறுவன: -சாருவாகர்‌ வான்றவிர கான்கு பூகங்கடா 
முளவென்பர்‌. மிசுப்புத்தி சாலிசளெனக்‌ கொண்டாடும்‌ புத்தரும்‌ அங்ஙுன 
மேபூத. நான்கென்பர்‌. . தார்க்ககர்‌. ஆகாயம்‌ வரை கொள்வர்‌, . சாங்யெர்‌ 
மூலப்பகுதி 2 வரை யொப்புவர்‌. ஏகானம வாதிகள்‌ மாயாரூப ஜகத்து இல்‌ 
பொருள்‌ கமிற்றரவென பிரரம்தியாலிருப்பதாய்த்‌ தோன்றுகின்ற தென்பர்‌. 
பிரகிருதி ருபப்பிரம்வாதிகள்‌ பிரகிருதி வரை யொப்புவர்‌. பல அனுபவ 
சாத்திரிகள்‌ (Scientists). ஆகாயம்‌ (Ether) வரை யொப்புனெ தனர்‌, ஹெர்‌ 
பொட்ஸ்பென்சர்‌ (Herbert spencer) பொருள்‌ (Matter) செயல்‌ (Motion) 
களைக்கூதி அவைகளுக்குக்‌ காரணமாகிய சக்தி. (Force) மன அக்கெட்டாத 
தாய்‌ அளவல்றதாய்‌ அதியர்த மற்றதாயிருக்கிற தென்ன சக்தியை மாயை 
ே ரா டபேதமா யொப்புனெறனர்‌. இங்ஙனஞ்‌ ஐகத்காரணங்களைப்‌ பத்தி 


ய்‌ வபிப்பிராயத்தித்‌ பல வேது. பாகெளுள்ளன, 


இ உபரசச்சத்‌ கள்‌. Motals. 

(9) H. Spencer. “All these phenomena from their great Festus 
even to their minutest dotail are necessary results of the persistence of 
force nnder its forms of matter ‘and motion. “That which persists 
unchanging in quantity, but ever’ ‘changing’ in form, under these 
sensible appearances which the universe presents to us, transcends human 
knowledge:and'conception, is an unknown and unknowable power which 
we are obliged to பட. as, without ‘limit in space. and without 
beginning or end in-time.’ 

3 இத்தாந்தசாகரம்‌ “அதிவெவ்‌ வளவிற்‌. ஐதியர மையும்‌, ஐதிதொறுச்‌ 
தேவையதிகப்‌ படலான்‌?? 

அக்கியோன்டெயர்‌-ச சிவஞான யோகி ட or 

வழி ஆசமா தியைந்திற தப்படு அல்களின்‌ வழி ்‌ " 

அசலியபொருள- தன்னை கள்‌ 3 

. நூற்பயன்‌ -அதம்பொருளோடு இம்மை மதுமை மோக்கசுகங்கள்‌. 

அரற்டெயர- ஆசாமலிளக்கம்‌, 

அதிகாரிகள்‌ -சுயான்மைபம கன்மைவிரும்பும்‌ உலகத்‌ சமயபத்அட்பட்‌ 

டோருஞ்‌ சமயத்‌ தட்படாரும்‌ அனமானுட ரனைவரும்‌. 

விகற்பம்‌ அபலன்‌ களை விளக்கிச்கூறல்‌ 

 எல்லைதமிழுருவிற்று ஜுமிற்தாற்குன்‌ கமிழ்சாகுகளெல்லால்‌ எல்லை. பொ 
னை அன்‌ வையா ன்ட்‌ வியாபித்த ப 
எல்லை. ஜல்‌ 

அன்ற விருதை - சிவஞானம்‌. 
ப்‌ பாயிசம்முற்றிற்ன, 


34d ஞானபோதினி, 
ருக்குமணி. சரித்திரம்‌: 


அத்தியாயம்‌. 

விளம்பி வருஷம்‌ பல்குனி? 15௨. இரவில்‌ ' மாயவரம்‌ பல்லே 
ஸ்டேஷனில்‌ கும்பகோணம்‌ திருச்சிராப்பள்ளி ௦ மதுரை முகலிய இட ங்சளிற்‌ 
குப்‌ போகவேண்டிய௫திகாக, அரேகர்‌ காத்துக்‌ 'கொண்டிரும்தார்கள்‌. போக 
வேண்டிப்‌ இடங்களுக்குச்‌ இட்டு வாங்கி வெகு கேோமாய்விட்டன.. புகை 
வண்டு வரவில்லை வரவில்லை யென அ அகேகர்‌ அத்தளிக்அக்‌ கொண்டிருக்கி 
ர்கள்‌. ஒருசார்‌, வண்டி தண்டவாளத்‌இனின்று.ம்‌ கழுவி விழுக்து விட்ட 
சோ வென்று பேடக்கொண்டிருக்றொர்கள்‌. ஒருசார்‌; வண்டிகளை இழுக்கும்‌ 
ரீராலியக்திரம்‌. கெட்டுப்போய்‌ விட்டதோவென்று பேசிக்கொண்‌ டிருக்கறோர்‌ 
கள. இப்ப்டிப்பலர்கூடிப்‌ பலவிதமாய்ப்‌ பேடிக்கொண்டிக்சையில்‌, . வண்டி 


வருமோசைகேட்டது. பின்பு தம்‌. த கெல்லாம்‌ வண்டிவந்து. 
வட்ட அ 


உடனே. அமேகர்‌ வண்டியினின்‌ ௮ மிறங்னொர்சள்‌... ர ட பு 
ேதினா்கள்‌. இவ்விதமாக. அவ்விட த்தில்‌. மிகத்கூட்டமும்‌. பேமொலியுக௱ 
ர்க. இப்படி பிருக்கையில்‌ சும்யையர்‌ , என்றுபெயர்‌ பெற்ற ஓர்‌ அந்த 
ணர்‌ வண்டியின்‌. ஒரு! சனை. அதன்‌ பிடியை யமுத்திச்ிற்தாம்‌.. உள்ளே 
கரத்‌, யஷ்தர்ன்‌ என்னும்‌: அனுக்சண்‌! அவண்‌! மனைவி இரண்டு) குழச்தைகள்‌ 
ஆக நான்கு பேர்களே உறங்கிக்‌ கொண்டிருக்கார்கள்‌. சுப்பையர்‌ வண்டில்‌ 
கதவைத்‌ இறந்தவுடன்‌ மஸ்கான்‌ சரேலென விதிக்‌ அக்கொண்டு, களைப்‌ 
பிடித்த இழுத்துச்‌ சாச்திக்சொண்டான்‌; 


“யரர ராலே கசவைததறடா? என்றார்‌ சுப்பையர்‌. ப 


ப்‌ ட அகாணு 5 போரீரர ஒரு ர. எக முன்‌ மஸ்தான, 
£ யேண்டாலே படவா என்னை நீ அறையறகர்‌. ்‌ 
“ சச்‌ ப்போம்‌,?? 
 ஒனக்குன்சான்‌ காணியாச்சியோடா இகத வண்டி.” 
£ அமரம்‌ போங்சாணம்‌ போம்‌.” ்‌ 
ஒரு வண்டுக்கு எட்டுப்போரனனாடா ஓக்கா ரணம்‌,” 
a கசல்‌ ரல்‌ பாரசதவா கான்‌ போம்‌”? 


இப்படி ஒருவருக்கொருவர்‌ வார்த்தை தடில்தனு; அப்பையரும்கூட இரு 
8௧. அவர்‌ அம்மாஞ்சி கிருஷ்ணசாமிஐயரும்‌, கதவைப்‌ பலமாகப்‌ பிஒத்‌ இரு 
அது உள்ளே போக, ௮ச்‌.து.லுக்கன்‌ அவ்விருவரையும்‌ பிடில்‌ அக்‌ 22ம.கள்ளி 
விட்டான்‌... உடனே சய்பையராங்‌ கருஷ்ணையருமாக ஒருங்கே, 


ருக்குமணி சரித்திரம்‌. ்‌ B45 


ஏ போடர்‌ போயர்‌ என்னு கூவினார்கள்‌..  கூவினவ.டன்‌ . சேவகன்‌ 
அர்த ஸ்டேஷனுக்கு அதிகாரி, வண்டி யேரட்டுபவன்‌, இன்னு மதேகர்‌ கூட்‌ 
உமர யோடி வக்தார்கள்‌. ௮௩௮ அச்தப்‌ பிராமணரிருவரையும்‌ அதே வண்‌ 
டியிலேற்கி விட்டு அவர்கள்‌. எல்லோறாம்‌ போய்விட 
தை விட்டுப்புறப்பட்டு விட்ட ௮. 


, வண்டியும்‌ மாம்வரத்‌ 
ப்‌ வண்டியிலுட்சார்க்து ல்‌ ல்‌ இரண்டு மூன்று மைல்‌ 
போஜெவசைக்கும்‌ ' ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசவில்லை. பிறகு சப்பையர்‌ 
அம்‌ மெளன நிலையைய்‌ பின்வரும்‌ ரர அல்‌ மாத்துவித்கார்‌. 
** எகதாறுககுபோரீர்‌ சார்வு ச்கரே!' ்‌ 
டட போய்யாபோ, சென்னப்பட்டணத்திலிருஈ ௮ வாரேன்‌ அஸாரவிமாடி 
அங்கலேய்யா, எற்த ஊருக்கு நீபோரேங்காணும்‌” 


££ ம அரைக்கிப்‌ போரேனப்பா?” 


(13 என்னாச்திக்கி?? 
£ ஒரு கல்யாணவிஷயமா  எற்பாடுபண்ணப்பேரரேன, அனசமஅகான்‌ 


அங்கேருக்கணம்‌. என்ன கஷ்டம்பொ?? 


rps 


இப்படி இவ்விருவரும்‌ பேசிக்கொண்டு எத்சனையோபொய்கள்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ சொல்லிச்கெரண்டிருக்சார்கள்‌, ஏனெனில்‌ அத அலுக்கன்‌ 
மரயவரத்அக்கடுத்த £ர்காழியிலிருத புறப்பட்டு வச்சவன்‌. ௬ப்பைய 
ரோ தஞ்சாவருக்குத்தான்‌ போகிறார்‌. அதிகதுரம்‌ தாங்கள்‌ புகைவண்டி 
யிலேதிப்‌ போவதாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டால்‌ தங்களுக்குப்பெருமை யென்‌ 
றெண்ணிம்‌ கொண்டார்கள்‌. இதநிற்க. மஸ்தான்‌ தன அ சட்டைப்பையி 
லிருர்‌.௮ ஒரு சுருட்டை வெடுத்துவாயில்‌ வைத்‌ அக்கொண்டு அகைக்கொளுத்‌ 
ne உடனே அம்மாஞ்சி 'கிருஷ்ணையர்‌ தலையில்‌ அடிச்‌ துக்கொண்டு, 
அத்தான்‌ அப்பவே ர ச. அஅக்கப்பய வண்டிலே ஏரா 
க்‌ கேட்டியா?”. es 


உடனே சுப்பையர்‌ * ப்ரஷ்டப்பயலே சருட்கெ கூடிக்கரதடா? என்‌ 


மூர்‌. க 
்‌ மஸ்சரன்‌ கொல்லென்று சரித்தான்‌. பிற்பாடு. சுருட்டை எதிர்க 

விட்டு “எதிக்திட்டேங்காணும்‌ சும்மாஅம்‌, கத்தாதிம்‌' என்ணான, 
££ எம்த டேஷன்லே எறங்கனறேப்பா?? ஏன்னு, சுப்பையர்‌ மஸ்‌.கானைக்‌ 


கேட்டார்‌, 
6 ஒம்பேரணத்தில்‌ கறல்லமேல்காசஸ்ப்‌ போடேன்‌? 
££ ஒங்கூர்‌ லேல்லரம்‌ வெளச்ச எப்படி” 
££ ஏன்னா வெளஞ்சா வாலா வரிபோட்டுல்ல ப்ராண ்கைப்‌ 


பிதிங்கி ட்ரான்‌' க 


9-46 ட்‌ ஞான போதினி. 


அம்மாஞ்சி இருஷ்ணையரோ இப்படிச்‌ ௬ப்பையரும்‌ மஸ்‌ கானுமாகப்‌ 
பே௫ிஃகொண்டிருக்கையில்‌ வெற்றிலைப்‌ பெட்டியைத்திறந்து வெத்திலை போ 
்டுஃகொண்டு எச்சல்‌ ஓப்புவ தற்காக எழுந்திருக் து மஸ்‌.சான்‌ மணைவியிரும்‌ ௫ 
பக்கத்துக்குச்‌ சென்றார்‌ கிருஷ்ணையர்‌ சரீரம்‌ சிறித ஸ்துலமையிருக்த த 
னால்‌ எவ்வளவு தேகத்தை ஓக்கச்‌ கொண்டு போனாலும்‌, அவரது தேகம்‌ 
மஸ்தான்‌ மனைவிமேற்பட்‌ விட்ட அ; உடனே அவள்‌ எழுந்தாள்‌. மஸ்தானு 
மதைப்பார்த்து விட்டான்‌, அவர்‌ செய்சதை ஒரு பெரிய அரியாடமாக 
எண்ணி “எய்‌ கீ பாப்பானா? கோஷாமேலே உள்ள தயோடர? என்னு. கூவி 
னான்‌. இருஷ்ணையர்‌ நடுசடுங்கப்போய்க்‌ கால்கை உதற மயிர்க்‌ கூச்சலெடுகக 
* நரன்‌ ஓடுங்கிக்குண்டு தானே போனேன்‌?” என்னு மெல்லச்சொன்னார்‌. ௪௪ 
இலையையும்‌ முன்னமே விழுவகிவிட்டார்‌. சுப்பையர்‌ எழுது அம்மானு 
யைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கொண்டு “ தான்‌ என்னமோ கெரியாதீதனமாப்‌ பண்ணி 
விட்டான்‌, விட்டுடுசொல்றேன்‌. ஒக்காரு?! என்று மஸ்தானைமோக்கிச சொல்‌ 
லிவிட்டு, கிருஷ்ணையரையும்‌ தான்‌ கண்டிப்பதாக அவன்‌ நினை ச அஇக்கொள்‌ 
னட்டுமென் ந. ** ஏக்குஷ்ணா கானேமொதக்கண்டு அப்படியெல்லாம்‌ பண்ணா 
தே? என்றார்‌ மஸ்சானுஞமுட்சார்கதுகொண்டான்‌, புகைவண்டியும்‌ கும்ப 
கோணம்‌ போய்ச்சேர்ந்த ௮. மஸ்தான்‌ வண்டியைவிட்டுக்‌. கீழிறங்கி அவ்‌ 
விருவரிடச்திலும்‌ வெகுமரியரகையுடன்‌ விடைபெற்றுக்கசொண்டு மனைவி 
குழந்தைகளுடன்‌ போய்விட்டான்‌, ப்ட்‌ 

ஒரு மணிகேரச்தில்‌. வண்டியும்‌ கும்பகோணம்‌, புறப்பட்டுத்‌ தஞ்சா 
வூர்‌ போய்ச்சேர்ந்த.த. மதுரைக்குப்போவதரகச்சொன்ன அவ்விருபிரா 
மணர்களும்‌ வண்டியினின்‌ அ மிறங்கனொகள்‌. இவர்களிருவனாம்‌ இறங்கும்‌ 
பொழு. வண்டியிலேறுவதற்காக ஒரு சுமங்கலி நிற்க சுப்பையர்‌ மிகவிய 
ப்புற்று, “£ பலேபலே அம்மாஞ்சி கம்மகாரியம்‌ ஐயமாற க்குக்‌ தடை 
யென்ன? வென்று கத்தினார்‌. வண்டியைவிட்டு இறங்கிச்‌ €ட்டுக்கொடு 
கவண்டிய இடம்போய்க்‌ இருஷ்ணையர்‌ வெற்றிலைப்பெட்டியை அவிழ்த்‌ 
தார்‌. ட்டு உள்ளேகாணப்படவில்லை, சப்பையர்மேற்‌ குற்றத்தையேற்றி 
-விடவேண்டுமென்‌ ஜெண்ணிக்கொண்டு “£ அத்கான்‌, இடுப்பிலேவச்கண்ட்‌ 
ருந்தயே டிகட்டைகுட” என்றார்‌ கருஷ்ணையர்‌, சப்பையரேோ. இருஷ்ணைய 
ரிடஞ ட்டைக்கொடுத்ததாகவே சாதித்தார்‌. எவ்வளவு கேடிப்பார் த தும்‌ 
சட்டு அசப்படவே இல்லை, ௪ப்பையருல்‌ இருஷ்ணையரும்‌ விழுப்புரமிருச அ 
களுசாவூருக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டிய ௪த்தக்‌ அகி ரெட்டைமடங்கு செலுத்தி 
னார்கள்‌: ஸ்டேஷன்‌ விட்டு வெளியேவற்௮ இருவையாற்அக்கு மாட்டுவ 
ண்ட திட்டம்பண்ணிக்கொண்டு இவ்விருவரும்‌ ' வண்டியிலேதிப்‌ போனார்‌ 
கள்‌, போஜறெவழியிற்‌ பொழு அம்விடிம்‌ ஐ; பெடுக்களும்விபூதி சம்புடத் திற்‌ 
காணப்பட்டன. ்‌ வ்‌ 

முதலத்தியாயம்‌ ழல்றிற்று. 
கு. ரா. எமீரிவாசன்‌. 


ஹிரண்மமி சரித்திரம்‌: 

அத்தியாயம்‌ - ௪. 

விவரகமான பின்பு தனதாஸன்‌ மனைவியையும்‌ மகளையும்‌ அறைத்‌.தக 
ணம தன்னூர்‌ வர்‌௮அ சேர்ந்தான்‌. நான்கு ஆண்டுகள்‌ சென்றன. புரம்‌ 
அரன்‌ திரும்பிவ ரவில்லை. ஹிரண்மயிக்கு அவன்‌ மறுபடி திரும்பி வதம்‌ 
லென்ன !' வராமற்போனால்‌ எனன ? இரண்டு மொன்றே யாம்‌. . 

்‌ புரந்தரன்‌ எழு ஆண்டுகள்‌: கழித்தும்‌ வரவில்லையே எண்ணு ஹிரண்‌டயி 

சிதி௮அ அக்கமுற்றனள. அவள்‌ மனத்தில்‌, என்னை இன்னும்‌ ஞாபகத்தில்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்‌ ஒருப்பகனால்‌. வரவில்லை. என்று. சொல்வது: மிகவும்‌ 
பொருக்காகதா யிருக்கின்றன ; அவன்‌ உயிருடன்‌ இருக்கன்றானோ இல்‌ 
லையோ. அதுவே. சம்சயமர யிருக்கின்‌ ஐது; அவனைப்பார்க்க வேண்டுமென்று 
இஷ்டப்ப வெதில்லை,. இப்பொழுஅ . கான : வேரொருவனுடைய மனைவியா 
யிருக்கன்றேன்‌, ஆனால்‌ என்னுடைய பாலிய இனேூதன்‌ ஜீவித்திருக்கட்டும 
என்று நான ஏன்‌ விசகரிக்கூடா தென்று யோதித்கனன்‌. 

சன சாஸன்‌ எதோ. லெ. காரணங்களினாற்‌ இக்காக்றொக்தனா யிருர்‌ 
கான்‌... இனகூரமத்திற்‌ இச்சையும்‌. அதிகரிக தவர, கடையிற்‌, கொடிய 
சோயில்‌ லிழ்க்தாண்‌, அதித காலத்திற்‌. குள்ளாகவே.. அவனுக்கு மரணம்‌ 
சம்பவிக்க. கன தரஸணை த மனைவியும்‌. பதியுடன்‌ அணுமரணம்‌ செய்தாள்‌. 
ஹிரண்மயிக்கு ஒருவருமில்லை, அவள்‌  பலவிஅங்களிலும்‌' கண. தாயாரின்‌ 
கரல்களைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு. இப்பொழு.அ௮ சாவவேண்டாம்‌ என வேண்டிக்‌ 
கொண்டாள்‌... அனாற்‌ செட்டியின்‌ பத்னி அதனைக்‌ கேட்டாளில்லை. ஹிரண்‌ 
மயி எகாங்யொய்‌ இப்புவியில்‌ மிகுத்திருக்‌ காள்‌... 

உடன்கட்டை யேறுகையில்‌ ஹிரண்மயீயின்‌ அன்னை. மகளை கோரக்க, 
“ஞழந்தாய்‌, 6 என்‌: யோரும்‌? உனக்கென்ன வோ கணவன்‌ ஒருவன்‌ 
இருக்கவே இருக்னெறான. குதித்த காலக்திற்குப்‌. பிறகு அவனை. பார்ன்‌ 
தாலும்‌. பார்க்கக்கூடும்‌. அப்படிப்‌ பார்க்காமத போகும்‌ பட்சத்தில்‌, £ 
இனிப்‌ பாலிகையல்லை, இவ்வுலகில்‌ முக்யமான. துணையென று சொல்லப்‌ 
டும்‌ செல்வ மென்பது உனககு மிகுதியரயிருக்கனெற அ. யோசிக்க வேண 
டாம்‌,” என்றாள்‌, ட ன்‌ 

அனால்‌ ௮வ்வாசை: விபலமாரய்ப்‌ போய்விட்ட. சனதாஸன அ மரண 
ச.தக்குப்பின்‌ பார்க்க பொழு அவன்‌ ஒன்றும்‌ செல்வம்‌ வை தவிட்டு 
ப்போகவில்லை. ஒருபெரிய வீடு, சம்சார சாமசஇரிசள்‌, ல. ஆபரணங்கள்‌ 
இவைதப்ப மற்றெவையுமில்லை, இதைப்பற்தி ஹிரண்மயி விசாரிக்க 
பொழு, .சனதாஸனனு வியாபாரத்தில்‌. லெ வருஷங்கள்‌ கஷ்ட மேவர்கு 
தென்றும்‌, அதை ஒருவருக்கும்‌ சொல்லர மல்‌, அதனால்‌ சேர்க்ச கடன்களைத்‌ 

. ல்‌ 


345 ஞானபோதீனி, 


இர்க்கும்படியான முயற்சியைக்‌. செய்‌. தவக்கானென்றும்‌, கடனடைப்ப அ 
அசாத்தியமென க்தோன்‌ றி அதனாற்‌ சிரை அ இகரிச்‌ அக்‌ கடைசியில்‌ அவன்‌ 
மரணக்‌ தக்கு எஅவாய்‌ முடிக்தபென்னும்‌ மெறியவக்க அ. 


இச்சமாசாரம்‌. மற்றைச்‌ செட்டிகளுக்குச்‌ தெரியல, அவர்கள்‌ ஹிரண்‌ 
மயியினி_ம்வகன,. * உன தந்தை எங்களுக்காக கடன காரனாய்‌ மரித்‌அவிட்‌ 


டான்‌, எங்கள்‌அடனகளைம்‌ தஇீர்ககவேண்டும' எனக்‌ கேட்டார்கள்‌. ஹிரண்‌ 


விசிறி க்கில்‌ அவர்கள்‌. கூறிப து உண்மையென்று தெரியவம்ததன்‌ 
மேல்‌, தன்‌ யாவச்சொச்சையும்‌ விச்ரயிச்‌ அ, தகப்பன்பட்டகடனை யெல்‌. 
லாம்‌ இர்த்சான்‌. குடியிருந்த வீடுகூட்க்‌ கடன்‌ கொடுத்தவர்களின்‌ சுவான்‌ 
மாய்விட்ட து, பின்னர்‌ ஹீரண்மயி அன்ன வஸ்திரங்களுக்குக்‌ கூட வழி 
யில்லாமற்‌ பட்டணத்திற்கு வெளியில்‌ ஒரு விடுதியில்‌ தனிமையாய்‌ வா 
௪ம்‌ செய்னு வந்தாள்‌. அவளுக்குப்‌ பரமோப்காரம்‌ செய்யன்‌ தஅகுமீலவர்‌ 
கந்த ஸ்வாமி ; அவர்‌ அரரசேசத்தில்‌ இருக்கார்‌.  அவரிருக்கும்‌ இடத்தி 
க்கு அழைத்துக்‌ கொண்டுபோவார்கள்‌ ஒருவருமில்லை. 


ஐந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌. 
ஹீரண்மமி'யெள வனமும்‌ எழிலும்‌ வாய்க்கப்ப பெற்றிறார்கன ஸ்‌. ஒரு 
விட்டல்‌ யாதொரு' ச காயமுமில்ரைமல்‌ ஒருத்தியாய்‌ இருப்பு சரியரயி ரக்க 
வில்லை: அசனால்‌ அபாய மூண்டாகும்‌. ' களங்கத்திற்குல்‌ காரணமாகும்‌, 
அவளிருந்த வீட்டுக்குப்‌ பக்கத்‌ தலிட்டில்‌ அமலை என்பவள்‌ வாசம்‌ செய்‌: 
தாள்‌. அவள்‌ விதவை ; அவளுக்கு ஒரு சிறுபிள்ளையும்‌. நாலை து பெண்‌ 
்‌ குழச்சைகளும்‌ இருக்கன்‌, அலைக்கு யெளவன காலம்‌! கழிச்சு. நல்ல்‌ 
நெதியுள்ளவ ளென்று பெயசெடுச்தக்காள்‌. ஹிரண்மயி இரவில்‌. அவள்‌ 

வட்டப்‌ போய்ப்‌ படுத்துக்‌ கொண்டிருக்கரள்‌.. 


ஒருகாள்‌ ஹிரண்மயி அமலை வீட்டுக்குப்‌ ப்டுத்துக்கொள்ளும்‌ பொருட்‌ 
டிப்போன பொழு.௮, அமலை, புரந்தர செட்டி ஊரை விட்டுப்போய்‌ எட்டு 
வருஷம்‌ கழிந்த பிறகு இரும்பி வத்திருக்ெ முன்‌ என ஊரில்‌ ஜனங்கள்‌ பே 
ளு எரு சல னன்‌ கூறினாள்‌. அப்பொழு அ அதை கேட்டுக்கொ 
ண்டிருக்க, ஹிரண்மயிக்குக்‌ கண்ணீர்‌ ஆருப்ப்பெருத்அ. அமலைக்கு, இ௮ 
தெரியவில்ல, இந்த வையச௫த்தில்‌' அவளுக்கு மிகுந்திருந்த கடைசி சம்‌ 
பந்தமும்‌ அற்‌அப்போயிற்று, புரக்தரன்‌ அவளை. மறந்‌ து போனான்‌. அப்‌: 
படி மறவாமல்‌ ஞாபகத்தில்‌ வைக்துச்கொண்டிருக்த பட்சத்தில்‌ மறுபடி 
யும்‌ திரும்பி வருவதற்கு இடமிரா ௮, புரந்தரன்‌: இப்பொழுது மறம்‌ கரு: 
தால்‌ ஈஷ்டீம்‌ எவ்வளவோ, ஞாப்கம்வைத்திருந்தா லும்‌ லாயம்‌ அவ்வளவே; 
அவளுக்கு என்ன பயன்‌ 1 ஆனால்‌ எவனுடைய ஈட்னயை எட்பொமுதும்‌-னை 
இன்கண்‌ நிறுத்தி ஞாபகத்துச்குக்‌ கொணர்க்து இத்இயமும்‌ -காவ.ச்தைக்‌ 
கழித்கன்ளோ, அத்தகையவன்‌ தன்னை மறந்தரனே என்ச்சருஇி அ.ச ஞல்‌ 


ஹிரண்மமி சரித்திரம்‌, 549 


மனோவியாகுல மடைக்சனள்‌, 
லள. 


ஹிசண்மயி ஒரு, முறையேனும்‌ மறச்கனளல்‌ 
என்‌ நிமித்தம்‌ இது காறும்‌ தா ரதேசத்இல்‌ இருக்தாயிற்று. அன்‌ 
கியம்‌ அவர தந்தையும்‌ பரலோகமடைக்தனன்‌. இனியும்‌ ஊருக்கு 
வராமல்‌. எவ்மீகபேரவ ? என்று. ஒருசமயம்‌ பயேரடத்‌ தக்கொள்வ அம்‌, 
மத்றொருசமயம்‌, கான்‌ விபசாமகோஷத்‌ அக்கு உட்பட்டுவிட்டேன்‌. அல்‌ 
லாக்கால்‌, புரந்தரன து ஞாபகம்‌ ஏன்‌ ப த என்று 
தன்னைக்கானே திரஸ்கரித்துக்‌ கொள்வ அமாயிருக்தான்‌. 

அமலை பரக்‌ உரன்‌ என்பவன து: ஞாபகம்‌ உனக்குவரவில்லையா? புர 
ந்தரன்‌, இப்பொழு அ சிலமாசல்களுக்குமுன்‌ காலதர்மமடைந்கு சசஞூசசெ 
ட்டியின்‌ மகனல்லனோ ? என்றாள்‌ 

ஹிரண்மயி--. ஆமாம்‌, கடட 

அமலை -- அவனே இப்பொழு மீண்டும்‌ வில்‌ பர னய 
எத்தனையோ கப்பல்களின்‌ மேல்‌: எவ்வளவோ பொருள்‌ ஈட்டிக்கொண்டு 
வந்திருக்கின் மூன்‌. கணக்கிட க்திறமன்று.. அவ்வளவு செல்வம்‌ இக்க ஈம்தா 
மிரலிப்த ஈகரசுதில்‌ எப்பொழுதும்‌. எவரும்‌: சண்ட இல்லை. 

ஹிரண்மயியின்‌. தேகத்தில்‌ இரத்தவேகம்‌. அதிகமாயிற்று, தன்வறுமை 
யை மனதில்‌ நினைத்தாள்‌ பூர்வஸ்‌திதியையும்‌ ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொண்டாள்‌. 
வறுமையின்‌ ஜ்வாலை அதிமகத்தரன ஜ்வாலை; அந்த ஜ்வாலைக்கு இவ்வள வற்ற. 
செல்வம்‌ அவளுக்கு இடைக்குமேல்‌ எவ்வள வேர மேலரயிருக்குமல்‌ லவா ? 
இப்படியோசி2 அக்கொண்டுருக்தால்‌ யாருக்காயினும்‌இரத்தவேகம்‌ அதஇிஃரிக்‌ 
காமலிருக்குகாரி அப்படி யாகரமலிருப்பதஅறிவையர்‌களுக்குள்மிகவு, மரி, 
ஹிரண்மாயி இவீகிமிஷங்கள்‌ அப்படியே மறந்‌ இருந்தவள்‌ போலிருக்கு. பீஐகு 
வே விஷயத்தைப்‌ பற்றி பிரஸ்தாயிக்கலானாள்‌; கடைசியில்‌ சித்திரா ககுப்‌ 
போகும்‌. சமயத்தில்‌, அமலா; அம்தீச்‌ செட்டியின்‌ மகனுக்குக்‌ கல்யாணமா 
யிருக்கன்றதா, என வினவினாள்‌. அமலை, இல்லை, இன்னும்‌: கலியாணமே 
யில்லையாம்‌: என்று மொழிக்தாள்‌; : 

ஹிரண்‌ மயியின்‌ உட ம்பு. இலிர்த்க க, அன திரவ மத்றொன்‌ அம்‌. பேச்சு 
நடக்கவில்லை; (இன்னும்‌. வரும்‌.) 
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வாழ்க்கைப்பயன்‌. 
-பேருவழக்கு 
[3038-ஆம்‌ பக்கத்தொடர்சூ8.] 

டேகார்டே என்பவர்‌ சாமானிய உசைவாழ்க்கைக்கு வேண்டித்‌ தீரம்‌ 
எடுத்துக்காட்டிய விதிகளை நானகு பழமொழிகளிற்‌ செறிச்‌ அக்‌ கூ 
ன்றார்‌. அவையாவன (1) தான்தோன்‌ நிவளர்ற்த சமூகத்தில்‌ வழங்கும்‌ 
சட்டங்களுக்கும்‌ சமயக்கோள்களுக்கும்‌ உட்பட்டிருத்தல்வேண்டும்‌ என்ப 
உம்‌, (2) சான்‌ தொழில்புரியவேண்டிய அமயங்களிற்‌ காலதாமத மின்‌ தில 
தன்‌ அறிவாலியன்‌ இவளவு செய்தலேயன றிக்‌ குறைகூறுஅ௮ விளைந்தபயண்‌ 
களைப்‌ பொத்‌ அக்கொடல்‌ வேண்டும்‌ என்பதம்‌, (3) ஐம்புலவாசை களை 
த்தீர்த்துக்கொள்ள முயல்வதனினும்‌ அவற்றையடக்கி யாளுதலில்‌ இன்பங்‌ 
காண்டல்‌ வேண்டும்‌. என்பதூஉம்‌, (4) மெய்யதிசலையே தன வாழ்க்கைத்‌ 
தொழிலாகக்‌ கோட்ல்வேண்டும்‌ என்பது உமரம்‌; 

ஒரு காலத்திற்‌ சனங்களாற்‌ புகழ்ப்பெற்ற “தனது ஹூபியஸ்‌ என்ற 
புத்தகத்தில்‌ விவி என்பவர்‌ தாம்‌ சொல்லக்கருதிய  புத்திமதிகளைப்‌ 
பின்வருமாறு “-தொஞுத் ஜக்‌ கூஅுகின்றார்‌, *யாட்டுக்‌ குட்டு: உறப்‌ 
குழி உறல்‌ வானம்பாடி எழுவுழி எழுக. களிப்பு மேவுக ஆனுஸ்‌ அதன்‌ 
கண்‌ அமைதியுறுக, முகங்கடுக்க லின்றிப்‌ பொறையுடை யோனாதகுக. தலை 
செரியா அ மோதுதலின்‌ றிக்‌ தைரிய முடையோனாகுக நீ உடுக்கும்‌ உடை 
கள்‌ தாயன வாயிருக்கட்டும்‌.. நீியட்‌ கொள்ளு முணவு மிதமிஞ்சி யிருச்சலின்‌ 
திச்‌ ௬௧ம்‌ விளைப்பதாயிறாக்கட்டும்‌.' உனது பொழுது போக்கு அதன்சொல்‌ 
லாத்றலின்படி. கேரிய விளையாட்டிலேயே நிகழட்டும்‌. தகககாரண மின்றி 
யொருவனையும்‌ ஐயுதவேண்டாம்‌.. ஆராய்ச்சியின்‌ ஜி யெவனையும்‌' நம்பவேண 
டாம்‌, , ஒவ்வொருவன அ அபிப்பிரரயத் தின்‌ படியும்‌ நடக்கத்தத்க எளிமை 
பும்‌. உண்‌ கொள்கைசளின்படியே. ஈடக்க வேண்டு மென்ற விடாப்பிடியும்‌ 
ஒழிக. சடவுட்குச்‌ சொண்டு செய்தலும்‌ அவரை ஆஞ்சு சலும்‌ விரும்புகலும்‌ 
உடையனாகுக, உன்‌ விருப்பத்‌ இன்‌ படியா தல்‌ உன்‌ நண்பரான விருப்பத்தின்‌ 
படியா சல்‌ கடவுள்‌ உனக்கு நன்மை புரிவார்‌.” 

தந்கய மென்றெண்ணுகின்‌ றனவற்றிற்‌ பழிக்கஞ்சாத முயன்று பின்‌ 
பற்றுதலில்‌ தம்மையும்‌ பிறரையும்‌ ஒருங்கே துன்பத்தில்‌ காளரக்குவோர்‌, 
தற்கயம்‌ பாராட்டுவோர்‌ தீயோர்‌ இவர்கள்‌ மாத்திரையேயோ 0 பல ஓக்க 
மாந்தரும்‌. பல நன்னூல்களும்‌ மிக்க மேகக்சகருத்துச்களை யுட்கொண்டிரு 
தம பொதவாக ரோக்குமிட த்த அதபோலும்‌ பீழையின்கண்‌ வீிழ்தலையா 
வரும்‌ ஒத்துக்கொள்ளல்வேண்டும்‌. அவர்பாவவாழ்க்கையை யின்பவாழ்க்கை 
யாகவும்‌ ௮றுத்சையாத்ம பரித்தியாகமாகவம்‌ அறவே சமயமாகவும்‌ வகு 
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காட்டினர்‌. இன்னும்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஓவ்வொருகாளு:ஃ இனியன வனைத்‌ அம்‌ 
பிழைப்பட்டனவென்‌ அம்‌ சமயத்தின்‌ : மெய்யியல்பு வெறுப்பு அருவருப்பு 
முகமலர்ச்சியின்மை முகலியனவே யென்றும்‌ கம்மைச்சூழ்‌ச அள மிகப்பே 
மொளிவாய்ந்த அம்‌இளவெமிலுடைய அ மரகியஇயற்கைவனப்புத்‌ இமையே 
யன்றி சன்மையன்‌ தென்றும்‌. இனு புன்மாயையாற்‌ கவர்க அ. கோடல்‌ 
பொருட்டு வைச்கப்பட்டகோர்‌ வலையாமேயன்‌ றி எல்‌லரகன்மைக்கும்‌ தலை 
வனாகிய இறைவன்‌ நமக்குக்கருணேகூர்‌ட்‌ அவிய இன்பவூற்தினுள்‌ ஒன்ற 
ன்று என்றும்‌ சட தள்‌. கரணப்படும்பலதக்கேரரையும்‌ ௮ திவேம்‌; 
துன்ப வழிய தவே அன்பமிலா ஈல்லுலகின்‌ 
இன்பமுற ஏய்க்குமென வெண்‌? 

என்‌ ஐ ஈாரழகிய பாவடிகளிற்‌ கேளபர்‌ என்பார்‌ சமக்குக்‌ கூறியதுகா 
ணக, 

யாம்‌ அன்பமின்றி வாழ்தலியலாது என்றல்‌ ஒருகலையேபாம்‌. நிழலி 
ன்‌ றிவெயிலில்லை. சாம்‌ பெரி தமன்புபாராட்டுவோரை  ஒருதலையாய்‌ இழ 
தசலாதிய ஈம அ வாழ்ககையிடை யுறுகள்விளைக்கும்‌ அன்டங்களைத்தலிர்த்து 
இன்னும்‌ பலவசையவான : அன்பல்களையு மிடர்ப்பாடுகளையும்‌. எதிர்பார்க்‌ 
தத்தக்க வளவு இவ்வுலகின்‌ கண்‌ -நலயிர்வாழ்க்கை பஃதிறப்பட்டதாக 
வும்‌ உலகம்‌ இன்னும்‌ இளமை யுடையதாகவும்‌ ஈம வாழ்க்கைக்‌ கன்றி 
யமையாதனவஜ்றையும்‌ சம்மைச்கூழ்க்னுள. பொருள்வலிகளின்‌ இயல்பு 
களையும்‌ அதியாஅவராகவும்‌ . இருத்தல்‌ . உற்றுகோக்கற்‌ பாலதே. ஆனால்‌ 
கேளார்‌ என்பார்‌ அன்பவழி ய தவே அறக்கவழியாம்‌ என்று வரய்ப்பறை 
யறை&ன்றார்‌. “அகவே யிவ்வுலகத்திலின்ப -வாழ்க்கை இனி யவ்வுலகத்திற்‌ 
ன்பம்‌ விளைவிக்கும்‌ என்பது திண்ணமாம்‌.  அம்முற்திலும்‌ கதவமழுன எண்‌ 
ணம்‌ பல்கவலையுள்ளோர்க்கு மனக்கவற்கியும்‌ அன்பமும்‌ ஆசங்கையுமாகிய 
இன்னோரன்ன இமைகளை விளைத்த விட்ட அ. 

இத்தகைய பெரும்பேத்திற்குக்‌ சடவளிடத்து சன்தியதிசலுளசா 
யிறாம்‌ ஜன்பத்தினாலாசல்‌ அசெளக்கியத்தினாலாதல்‌ தம்மிடத்தில்‌ அவ்‌ 
வின்பவாக்கவ்களே ஊறும்‌ ஊற்றக்களுடைய ராகா தவர்கள்‌. வாழ்க்கை 
செதியை விளக்கும்‌ உயர்க்ததோர்‌ உரிமை. கொடுக்கன்றதென்அ உணர 
வேண்டியுமிராக்க, பல நன்மை வாய்க்க விளைஞர்‌ சயமிகதையென்ற மனோ 
வியாதியினால்‌ வருக்திச்தா மின்பமுடைய. ராகின்றமைபற்கிக்‌ தம்மையே 
இடர்ப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்கின்றார்கள்‌. கேளபர்‌ சன்மார்கக சங்கக்தா 
ரெனப்‌ பெயர்‌ வாய்ந்த குழாத்தைச்‌ சேராதவராயிரும்தும்‌ அவருபசேச 
மொழிகள்‌ “ கரடிப்டி த்தால்‌ அசற்கு ரது. தல்‌ கருதாத காண்போரு 
க்கு இன்பமளிக்குமன்றே. ஆலின்‌ அழத தவழும்‌? எனக்கூறுவோரென்று. 
மேகாலே யென்பவசாத்‌ புனையப்பட்டவரது எண்ணக்காற்‌ சிறித கறை 


பட்டனவாமனறோ ? 
௫. 
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வாழ்க்கையில்‌ தாமதியா தவைகளைப்பற்றி மக்களும்‌ பலர்‌ தம்மையே 
வருக்தித்‌ அயருஅத் திக்‌ கொள்கின்றனர்‌. ஆயினும்‌  *நல்லனுமதிஞனும்‌ 
ற்லெ சமயங்களில்‌ உலசத்தெடு-டுவகுண்டும்‌ ஒற்சில சமயங்களில்‌ ௮௮ 
சண்டிரம்யும்‌ இருப்பார்‌... ஆனால்‌. எனது கடமையைச்‌ செய்தவனொருவ 
னும்‌ உலகத்தை வெறுத்துஞ்‌ இருப்தியடையா இருக்கவில்லை...” 1 . 
££ நலமுடையா னீசனென ஈண்ணியறிர்‌ தானே 
யுலகொழுங்கி னண்மையணர்க்‌ தோன.” : 
தன்னைக்‌ செய்தலால்‌ முன்னையினுசஇகமாக ஈம்மையின் பகரமாக்காத 
கடமையும்‌ மருந்தில்‌ வேட்கையு மில்லையென்‌ அ சேனிகா கூறுகன முர்‌. 
££ தன்றொழின்‌ முல்‌ அ கின்றாள்‌ சையலா ளியற்கை தானும்‌ 
நின்றொழின்‌ முடித்து நிற்பாய்‌ கீயவட்‌ பழித்த னீத்தே,”? 
என்‌ அ மில்டன்‌ என்‌ பார்‌ கூறுக லுங்சாண்க, 
ஈம்மைப்‌ படைத்தேன்‌. இயற்கை யின்பத்தை நாம்‌ முற்றிலும்‌. அகர 
வேண்டுமென க.கருகாவிடில்‌ அவையனை த்‌.தும்‌ சண்ணுக்குப்‌ பேரழகுடை 
யனவாக்வும்‌. செலியினுக்‌ ன்னிசையனவாகவும்‌ செய்திரான்‌. தன்னையே 
கன்னா. அடக்கியரளுவ தனால்‌ ஒறாவ்ண்‌ ஏனையோர்க்கு எவ்வளவு அமைதியை 
விலைக்னெறான்‌: என்பதனையும்‌ . சனக்கே. எவ்வகை இன்பம்‌ விளைத்து 
கெரள்கின்மான்‌. என்பதனையும்‌ அளலவிட்மைத்தரைி தாம்‌, 
யான்‌ பலவாற்றுனும்‌ பெரும்பாலும்‌ நினைக்குமா.அ இக்காலம்‌ மிக அற்‌ 
புதமாகவும்‌' இனியதர்கவும்‌ அதிவொளியுற்றசாகவு மிருந்தால்அ த ஈம. 
அதிர்ஷ்ட மே யன்றி நம்மாலா கிய செய்கையன்‌ று, அது பற்றி யாம செருக்‌ 
கஅதலின்றி யிறைவனை வச்திக்கற்பாலம்‌.. 


ஆயினும்‌ யரம்‌ ஈன்றியதித வடையோமாயிருக்து . வாழ்க்கையின்‌ அள 
வற்ற பெறற்கரும்பேறுகளை முழுஅம்‌ அகரவேண்டியிருக்‌ அம்‌ அன்பன்களா 
இல்‌ கவற்கிசளா தலின்‌ றி மிருததலியலாஅ. வாழ்க்கை யென்பஅ வால்‌ 
மப என்பவரால்‌ நினைக்குநர்க்கு இன்பமுடிவுடை நாடகமும்‌ உணருநர்க்‌ 
குத்‌ அனபமுடிவடை காடகமுமாகப்‌ புனையப்பட்டுள ௮. 'வயோ௫க்கு மிட ச்‌ 
அச சிலவேளைகளில்‌ அன அன்பு முடிவுடை நரடகமரக விருச்கன்‌ ஐ செனி 
னும்‌ பெரும்பாலும்‌இன்ப முடிவுடைகாடகமே, ஆனால்‌ ௮ அழம்விருப்பதைச்‌ 
சார்ச்ததே யன்றி வேதன்‌ அ. ம்‌ வாழ்வினும்‌ சாவினும்‌ உல்லோர்க்கு தீமை 
நிகழா”? என்றார்‌ சாக்ரடீஸ்‌ என்‌ பவரும்‌.. னை மர தல _அன்டமெடுத்‌ 
அரை நிமித்திகர்‌ கூத்தினும்‌ இன்ப மெதிர்பார்க்கு நிமித்திகர்‌ கூற்றே கேர்‌ 
மையுடைத்தாகன்ற அ. அன்பத்தையாதல்‌ வருதக்தத்தையா தல்‌ கரம்‌ கசா 
கிற்கு மோவ்வொரு கணத்தையும்‌ எண்ணுக்தோ றும்‌ இன்பம்‌ அகர்க்த பல்‌ 
லாண்டுசளையும்‌ கவனியா ௮ விடிக்கின்றோம்‌, ்‌ 


சொ 


வாழ்க்கைப்‌ பயன்‌. ட... இல்‌ 


நாம்‌ எப்பொழுதும்‌ நந்தம்‌ மூய்ற்கெள்‌ சைகூடு மென்றெதிர்‌ பார்த்த 
லொண்ணா.அ. இயற்கையும்‌ இலவேளைகளிற்‌ தவதறுகின்றான்‌. ஆனால்‌ உண்‌ 
செளக்கியகத்திலும்‌ கோஷமச்திலும்‌ செருக்கு உன்னையே உயர்த்திக்கொள்‌ 


'ளாசே, இடுக்கண்‌ வந்துத்றகாலை யின்பம்‌ வாராஜென்‌ றெண்ணாகே. 


விவிலிய நூலில்‌ ஒருபெயர்‌ போன வாக்கிபம்‌ £ அறிவிற்குச்‌ செலுத்‌ 
துமி வாயில்‌ விரிக்தும்‌ வழியகன்‌ அ மிருக்கன்றன ; ஆண்‌ டெய்‌ அவோர்‌ 
பலர்‌. ஈல்வாழ்க்கை வாயில்‌ மேராகவும்‌ வழி ஒடக்கமாகஃவு மிருக்கின்றன., 
அதனைக்காண்போர்‌ இலர்‌” என்று. நமக்குக்‌ கூறுனெறறு, ' ்‌ 


ஆனாலிஃ கடிக்கடி நேரிய பொருள்‌ காணப்படாது. கற்கின்ற கென்‌ 
தெண்ணுகின்றேன்‌. நேரிய வழிகுறஇயும்‌ காணற்கரிதாகியு மிருக்கின்ற. 
செனக்‌ கூறப்பட்டிருக்கன்றதே யன்‌ நிக கரடுமுரடாகவும்‌ வருத்தம்‌ கொடுக்‌ 
கத்தக்கதாகவு மிருக்கின்ற தெனக்‌ கூறப்பட்டிலது. எல்லரப்பக்கங்களிலும்‌ 
பிரிக்து போகின்ற றெவழிகளுள்ள ஒரே சேரியவழியுள ஜென்பலற்கேர 
சையப்பாடுமில்லை, கடலிலுள்ள கோர்‌ நாவரய்க்கு ஒரே உண்மைவழியுண்டு, 
திசைகாட்டும்‌ கருவியின்‌ மற்றைப்பங்களனை கும்‌ அஃ இருக்கவேண்டிய பட்‌ 
டின்‌ த்தினின்‌ அம்‌ விலக்கிவிடும்‌, ஆனால்‌ உண்மைவழி மற்றையவற்தினும்‌ 
கரடுமுரடாசவாகல்‌ புயற்காற்அடையதாகவா த லிருக்கன்ற தென்ப அபோது 
ரான, 


அவறுடையனவும்‌ அதிவில்லனவும்‌ . ஆவண அழக்கமுமிக்க இன்பமு 
டையனவும்‌ இலவேளைகளில்‌. அக்கணமஸவிற்‌ களிப்புஅ க்‌ அவனவுமர மென 
பகை மஅனுத்தலியலா அ. அங்கனஞ்செய்க சைங்கதமாம்‌, அது இமைக்குக்‌ 
கவருமியல்புண்டென்பதையே யாசங்கிக்கலாகும்‌. யான்காட்ட விரும்பு 
தெல்லாம்‌ இத்தகைய வேட்கைகட்‌ டெக்கொடுத்தவான இனி வரக்கடவ து 
ன்பத்தைக்‌ கொடுத்துச்‌ கணப்பொழுனே நிகழவல்ல வின்பத்தினை விலைக்கு 
வால்கிச்கொள்கன்றோம்‌ என்பதும்‌ ஒச்துகோக்கு மிட மிசச்சிகியலாப 
த்தின்‌ பொருட்டு மிகவுமதிகமா யிழக்கின்றோமென்பதும்‌ ஈம்பிறப்புரிமை 
யை ஈசாவைப்போல ஒருவேளைக்‌ கூழுக்காகவித்றுப்‌ பிற்கால அக்‌ சழிவிரக்‌ 
கத்தினால்‌ ஒருமணி கேரம்‌ களிப்புடைய பயித்தியக்கை வாங்குறோம்‌ 
என்பனுமேயாம்‌. உண்மை வழியால்‌ கோக்குமிடஅ ௮ யாமின்ப முடையரா 
யிருக்க விரும்பினால்‌ சன்மை வாய்க்தோமாயிறாக்க வேண்டும்‌ எனன இவ்‌ 
வாழ்க்கையைப்‌ பத்தியே கூஅஇன்றேன்‌. தஜ்சரோட்டின ம சன்னயல ற 
வினாலதிக வின பம்‌ விளையும்‌. 


சுகமு மின்பமு மொருகாலு மொருங்கு செல்லா. நமக்குத்‌ தோன்று 
இன்படி தம்மை மின்பமுடையராக்கில்‌ கொள்வதற்கு வேண்டியன வனைத்‌ 
சைமையு முடைய பலர்‌ பறரிசபிச்சக்கக்க நிலையிலிருக்கின்றார்கள்‌, அதிரஷ்‌ 


௯ ௩ 


954 ஞான போதினி. 


டம்‌ ஈமக்கு ௮திசமரகத்கரக்‌ கூடும்‌, ஆனால்‌ அவ்வதிககச்தைப்பேதிய வள 
வினாக அக்கிசகொள்வது நமது மனமே, 3 
“£ எம்மன மேயெமக னிய ராச்சிய 
மிம்மையி னின்பெலா மிசன்சட்‌ காண்ன்றேம்‌?? 

வாவனுர்ஜியூஸ்‌ என்பவர்‌ ££ பொருளும்‌ பதவியும்‌ கெளரவமும்‌ எல்‌ 
லோராலும்‌ பெஅதலியலா அ. ஆனால்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ அன்மையு மளூளூ 
மதிவுமுடையோனா யிருத்சலியலும்‌” என்னு கூறினார்‌. உண்மைச்‌ செல்‌ 
வம்‌ ஈம்முடைமையைச்‌ சர்ந்ததன்‌ அ ; ஈம்மியல்பைச்சார்ந்ததேயாம்‌, காம்‌ 
அகரும்‌ பயன்கள்‌ அவ்வவற்றிற்குச்‌ தக்கவாறு நம்மை உத்தரவராதிகளுமாக்‌ 
குகன்‌ ன, 


: மனிதன்‌ 
றெொழில்‌ அதன கண்‌ ஓராட்டமாம்‌. செல்வமும்‌ வறுமையும்‌ அளுவோரும்‌ 
ஆளப்படுவோரு மினனபிறவும்‌ வெவ்வேற நாடக பாச்திரங்கள்‌, ஆனாலிற்‌ 
றை நாட்கழிக விடின்‌ நாடசசரலை யடைக்கப்படும்‌ : வேஷங்கள்‌ களையப்‌ 
படும்‌ ; பிறகு ஒவ்வொருவனும்‌ தவன அ தொழில்களுமாசாயப்படும்‌, ஓவ்‌ 
வொருவதுமவன்‌ செல்வமுமல்ல ; ஒவ்வொருவனும்‌ அவன்‌ உத்தியோகமு 
மல்ல, ஓவ்வொருவனுமவன்‌ பதவியுமல்ல ; ஓவ்வொருவனுமவன வலியு 
மல்ல ; ஆனால்‌ ஒவ்வொருவனு மவன்றொழில்களுமே யாராயப்படுவனவாம்‌. 
நந்தொழில்களெல்லாம்‌ அராய்ச்சிக்காலத்து நிலைகிற்கு மென்ற நம்பி 


ஈடப்பாம்‌. 


கிரிசாஸ்டம்‌ அறவி ££ சற்காலநிலை நாடகக்காட்சியேயாம்‌ ; 


ப . ¥ 
அவ்வாராய்ச்சியாதாகலாம்‌ ? எவ்வளவு செய்துளே மென்பதன்ற ; 
எவ்வளவு செய்ய முயன்றுளே மென்பசேயாம்‌. வாழ்க்சையின்௧ண்‌ வெ 
ன்றி பெற்றோமோ என்பதன்று வென்றி பெஅதற்குரியோமா என்பகே. 
££ பிறர்மனப்‌ படிகுற்‌ ஜேவல்‌ பேணிச்செய்‌ கலனே யிம்மைப்‌ 
பிறவியொன்‌ அஜற்்‌அக்‌ கற்றோன்‌ பேசரு மின்ப முற்றே 
னறம்வமு வரத வெண்ண மவனணி கவ௫ மரகுவ்‌ 
கதையஅ வாய்மை யன்னான்‌ கருசர௬ வன்மை யாகும்‌,?? 
உண்மையாகவே மெய்யான இன்பவாழ்க்கை அறிவறங்களோடு கடிய 
வாழ்க்கையேயாமன தில்‌ தீமையும்‌ தற்‌ரோட்டு முள்ளதன்‌ அ, பாவமே மெய்‌ 
யான தற்கொலையாம்‌. * என்‌ மைந்தனே என்‌ சட்டத்தை மறவாதே; என்‌ 
கட்டளைகளை நினமன இதின்‌ கட்போத்திக்‌ கொள்வாய்‌; ஏனெனிலவையணைத்‌ 
அம்‌ உனக்கு நீடிக்க வாழ்க்கையையும்‌ அமைதிப்பையு மளிப்பனவாம்‌!? என்‌ 
றார்‌ சாலமனும்‌. 
பெருவழக்கு முத்திற்ற. 
சருக்கை - வரதாசாரியன்‌, 


இருப்பாங்கிரிக குமான்‌ தாலாட்டு. 


காப்பு. 
டும்‌ பண்ணக்‌ திருப்பர ௫ ரிக்குகன்‌ றன்‌ 
“முலாட்டுக்‌ கைம்‌ அகரத்‌ தந்திமலர்க்‌ தான்பணிவாம்‌. 
1. பூமேவும்‌ வேதன்‌ பொறிமரர்‌ பகன்செரலரன்‌ 
அமேவு நன்னுதற்கட்‌ டேோன்அஞ்்‌ சடருருவோ. 
2, கீர்சேர்‌ சடர்ப்பொறியைச்‌ செஞ்சடரோன்‌ கையேந்தி 
வார்சரவ ணத்தடத்தே வைக்க வளர்க்‌ அவனோ. 
3. சிவணும்வெண்‌ ணீறிலங்கச்‌ சேர்திலக நெற்றித்‌ 
அவள மதிநிகர்பூக்‌ கண்முகமோ ராறானே. 
4. முவலிலா வானு முகமலர வோராஅ 
பாவையர்பா லூட்டவண்ட பண்ணினிய வாயானே. 
5. பேற்றோர்கற்‌ ஜோர்க்குப்‌ பெருங்கருணை கரட்டியன்பு 
சூற்ஜோங்க மேவுமியன்‌ மக்கான்‌ கு கண்ணாஸனோ.. 
6. எண்டரு£ர்‌ முத்தமி.நி வின்‌-வையைக்‌ கொண்டருளுங்‌ 
குண்டலஞ்சே ரீராஅ கேர்லவள்ளைக்‌ காதானே. 
7. செயிர்திர்மர ணிக்கமணி சேமைழம்‌. படையரம்‌ 
வயிரமணித்‌ தார்‌ அலங்கும்‌ வண்ணமணி மரர்பரனோ. 
8. மாலெனுமம்‌ மானும்பொன்‌ மானுங்கண இணமகிழப்‌ 
ப்ரலவிளை யாடல்செயும்‌ பன்னிறாகைப்‌ பெம்மானே. 
9. தும்பி முகன்புகழச்‌ சோதிறவ ரக்கமணிச்‌ 
செம்பொற்றண்‌ டைகலிக்குஞ்‌ செந்தளிர்ப்ப சாம்புயனோ. 
10. தவகா சதர்முனஞ்செய்‌ தக்கமகம்‌ தோன்று 
ஈவமார்‌ தகரிவாம் அ ஞாலம்வலம்‌ வந்தவனே. 
11. உள்ளத்தன்‌ பார ௮மையாள்‌ கள்பமுலை 
வள்ளத்‌ சமுதுகர வாவ்யெண்ட காவ்கெயனோ. 
12. காலின்மணிக்‌ இண்டுணிகள்‌ கல்லெனஈன கோலமிட 
வேலு மரன்‌ றனெண்டேர ளேறிவிளை யாடுமன்ம"ே. 
13. விர்தையு ஹம்‌ வேகன்‌ மெலியச்‌ ஜையிலிட்டுக்‌ 
கந்தைக்கோங்‌ காரவுரை சாரற்‌ குருபமனே. 
14, வேக நெறிதழைக்க வேகாக மஞ்செழிக்கப்‌ 
போகசஞ்செய்‌ தோங்குபரி பூரணக்ரு பாகிதியோ. 
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15. ழத்தேவர்‌ விண்ணோர்‌ முனிவரரெம்‌ சாட்டவரு 2 
மெய்க்தேவ வென்‌ அநிதம்‌ வேண்டுஞ்‌ இகாமணியோ. 

16. நாலா ரணம்பரவு காரா யணியளிக 
வேலா யுதமேத்‌ அம்‌ லீரப்ர காபமன்னே. 

17. கெரங்கவிழ்ம லர்க்குழலார்‌ கூர்சயன வண்கெள்பாய்‌ 
செல்கடப்பக்‌ சாறிலவ்‌ குனு £ர்சேர்‌ புயாசலனோ. 

18. கார்த்திகே யப்பேர்கொள்‌ காவல்‌ காத்திடெனச்‌ 
ர்க இியஅ மக்தணர்கள்‌ சேவிக்கும்‌ வான்பொருளோ. 

19. இச்சைமிகப்‌ பச்சைமயி லேதியொரு மாங்கணிக்கர 
யுச்சிதமா யோடி யுலகைவலம்‌ வந்தவனே. 

20. ஐலமர்க்ச நால்வோர்க்‌ கவிர்மெய்ச்‌ நிலைகாட்டு 
மேலவர்ககு மேலாய்‌ விளக்குவ்‌ குருமணியோ. 

21. கண்மணியே மேலரக்‌ கருதும்‌ பணிமணியோ 
விண்மணியேர யேரகியரும்‌ வேண்டுஞ்டுக்‌ ரன்கள்‌. 

22, ழக்கனியோ தேனோ முதிர்தீஞ்‌ அவையமுதோ 
தக்கவர்க ளேத்‌அஞ்‌ சடாட்சரத்தின வான்பொருளோ. 

28. தத்‌ அவப்பூங்‌ கொத்தோ சத்தர்மிதம்‌ போற்றுகித்கேர 
கத்தர்வேய்‌ முக்தர்குளக்‌ சண்ணுதிக்ச வாணிமுத்தோ. 

24, பண்ணோரு மின்பப்‌ பயனோ நிராமயனோே 
விண்ணோர்‌ கருஅமண வெட்கியணி யும்புயனோ. . 

25. வானையளா வும்பொதிகை மாமுனிவ னுள்ள மிசை 
ஞானவொளி லீச நலமா மணிவிளக்கோ. 

26. கோ ற்பமவ்கி நிப்பமனி சோலைமலை யேரகஞ்செச்‌ 
இிற்பதிகுன்‌ ரூடலெனுஞ்‌ £ீர்த்தலமே வும்பரனே. 

2 $ர்வஇயுஞ்‌ செம்பொற்‌ லெயுதிதச்த பைச்சொடியா 
ளேர்வதியு முத்தமிட்டேச்‌ இன்பக்‌ கனஞ்யெமோ. 

28. எண்ணியபோ தெல்ரை மெதிர்தோன் றி வாழ்வுமிக 
கண்ணும்‌ படிவரங்க ணல்ஞும்‌ தயரமிதியோ. 

29. யத்தர்செய்த குற்றங்கள்‌ பாரா அனம்பொணுத்‌ அச்‌ 
சித்தியளிக்‌ காளுஞ்‌ சிவஞான சே௫ிகணோ. 

30. எயமழ யேன்ற னிடர்நீர்த்தென்‌ இச்கமுமோர்‌ 
கேரயிலென வுள்ள திற்‌ கொண்டுறைூ வக்கொழும்கோ. 

21. அக்ரம்‌ குரபத்ம னாதி யகரரற்‌ 
விச்ரமங்காட்‌ பென்னவரி வேண்டுமுய ராண்டகையோ. 
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82. தவவீர மேவசுரர்‌ தம்மெொ டமர்செய்ய 
கவலீரர்‌ குழ ஈாயகமர நின்றவனே. 
20. வாணார்ச ரேசனொடு வானவரும்‌ வந்திறைஞ்சச்‌ 
சேனா பதியாகிச்‌ சேர்ந்தமர்செய்‌ சேவகனே. 
34. விரமிகு காருகனோர்‌ வெஜற்பாகக்‌ கண்டுவைவேல்‌ 
£ சோரமற விட்தெ தொளைத்‌அவெஜற்தி கொண்டவலே. 
85, ஆயிரத்தெட்‌ டண்டங்க னரண்டவிதத்‌ சூசயன்மன்‌ 
சாயககூ இட்ட சமரவடி வேற்கரனே. 
36. சூரா தியரொழியத்‌ அங்கவடி வேல்விடுத்‌.௮ 
வீராதி விரனென மெய்ப்பேர்கொள் விச்தகனே. 
மர. தீயனெனுஞ்‌ சூரபன்மன்‌ சேவன்மயி லாகிகின்று 
அய சரணிறைஞ்சித்‌ சோத்திரிக்கக்‌ காத்தவனே. 
98. விசயமிகக்‌ கண்டவண்டர்‌ வேண்டவெள்ளை யாணை 
யிசையும்‌ பவனிவக்தவ்‌ இன்பருளுஞ்‌ செவ்வேளேர. 
99. விண்ண சங்‌ கற்பமைக்க மென்‌ சயெு மெய்ச்சளிய 
பெண்ணரசொண்‌ டெய்வப்‌ பிடியைமணஞ்‌ செய்தவனே. 
40. திருமுருகா வென்றொருபெண்‌ இிர்சையிற்கிக்‌ திக்கு 
மருமையுணர்ம்‌ தங்கை யளிக்காண்ட பூரணனே. 
41, கற்ஜணர்மல்‌ கரன்‌ கவினமுருகாஜ்‌ அப்படை மகா 
அத்தமணத்‌ தார்போ ௮வக்கருளு மொள்ளொளியோ. 
42, மாமன்‌ மருமகனோ மன்னன்‌ திருமகனோ 
* கேரமதிப ரங்கிரிவாம்‌ கோனாம்‌ பெருமகனோ. 
43. பூண்பய்‌ கயப்பதனோ பொன்னேற்றுள்‌ ஐறன௫ தனே 
மாண்பமைப்‌ ரங்கிரிக்கண்‌ வாமும்பா ரங்கதனே. 
44. சுகமாரு நற்றதவனோ தொல்கலைகள்‌ வல்ல 
அகு£ர்‌ பரவ்குண்றும்‌ சங்குமெங்கள்‌ கொத்தவனோ. 
45, தொழுஞ்சரர்சே னாபதியோ சொல்லருஞ்சர்‌ மேவும்‌ 
செழும்பசங்கி ரிக்கட்‌ சவொானம்த வாரிதியோ. 


40. வானுஅதசெய்‌ வப்பிடிக்கும்‌ வண்குறவர்‌ பொற்கொடிக்குக்‌ 
தான மமகளினோ தண்பூக்‌ கொழுகொம்போ, 

47. அனபிற்‌ புகழ்செொ லருணகிரி நாதர்தமக்‌ 
இன்பமைதத்‌ பேதளிக்கு மேர்ப்பரவ்கி ரிக்கரசோ. 

48, வன்பிணிதா ரிச்இிரம்பேய்‌ மாமலடு கூன்‌ செவிடு 
அனண்பூமை கில்‌இயுய்யக்‌ தாய்வசககக்‌ கான்பரனோ. 
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49. என்னப்‌ புகழ்கதுரைக்கும்‌ யாவர்களு மின்பமுற ப 
மன்னுந்‌ திருவருள்செய்‌ வண்பரங்கி நிக்குகனே. 
50, ௮ருள்பரங்கி ரிக்குகன்றா லாட்டைக்கற்‌ >றோர்கள்‌ 
மருளகன்ஞா னந்திருவும்‌ வாய்ம்‌அபெரும்‌ பேறுறுவர்‌, . 5 
திருஎவ்வுளூர்‌ - இராமசாமி சேட்டி. , 


பார்ட்சை வினாக்கள்‌ - 


. MADRAS CHRISTIAN COLLEGE. 


[Matriculation Class. April 1900] 

1. (4) பேநந்தேவனார்‌ பாரதம்‌ :--இச்‌ காலைச்சவிர்க்‌ தத்‌ தமிழிற்‌ 
செய்யுளுருவததிலள்ள வேணு பாதங்கள்‌ யாவை ? அவற்றிற்கும்‌ இதற்கு 
முள்ளவேஅபாடென்னை ? பெருந்தேவனார அ காலமுஞ்்‌ சமயமு மின்ன 
வெனக்காட்டுக, இவர்‌ பெயரையே தமக்கும்‌ பெயராகக்கொண்டார்‌ வேணு 
எவ்வெவர்‌! (9) * உரையிடையிட்ட பரட்டைச்செய்யுள்‌” என்றாலென்னை ? 
இச தலைப்‌ £ பாரகவெண்பா' வென்றலும்‌ * உரையிடையிட்ட பரட்டைக்‌ 
செய்யுள்‌? என்றலும்‌ தம்முண்டுரணாவேோ ?. விளக்கி விடை யெருஅக, 
இகஅலாசிரியர ௮ செய்யுணடையைப்பற்திச்‌ சுருக்‌ யெமழுஅஃ. 

11. 1. £ போர்வீரர்‌ தம்மோடும்‌ போக்காக கொள்வீரோ? என்று 
எத்தலிரராகிய பரண்டவரை நோக்கிக்‌ கண்ணன்‌ கூஅதல்‌ மேறிதோ விடை 
க்கு நியாயங்கூறுக, 11, * வெண்டலையி லூணுகக்க செல்வன்‌” இதன்கணு 
ள்ள கதையை ஐற்‌அ வரிக்குள்‌ எழுதி இச்கொடரிலுள்ள சொன்னயமுங்‌ 
காட்டுக, 14. 'வற்தவாகாண்கும த”, “என்னோடெமுத்தோவிஅ?: இவற்றி 
னகண்‌ “அனு, என்னும்‌, (இது? என்றும்‌ சட்டப்பட்டனயாவை? இவற்றிலு 
ள்ள இலக்கண விசேடங்களென்ன 8 jy, “இரு என்னும்‌ பகுதியடியாகப்‌ 
பிறந்து கான்சனுருபு பெற்ற இறக்தகால.த்‌ கன்மைப்பன்மை வினையா லணை 
யும்‌ பெயரும்‌, * போ? என்னும்‌ பகுதியடியாகப்பிறக்‌ து இரண்டனுருபுபெத்ற 
எதிர்காலக்கன்மை யொருமை வினையாலணையும்‌ பெயரு மெழுக. 

TIT. ஐ குதிப்புரையெழுஅ௧;-—(1) பெற்றத்தனிமுரசம்‌ (2) அதிர 
கர்‌ (8) சாதாரணஞ்்‌ செய்யுஞ்‌ சாதேவன்‌ (4) அரிவை (5) தற்பரம்‌ (6) 
குருநரடு (7) தொளைநிரை (8) காங்கேயன்‌, (0) மேதினி, ஐயன்‌, உயிர்‌, 
மாயோன்‌, காசினி, குடை, அச்சுதன்‌, முனிவர்‌, தண்டலை, கண்டகன்‌, 
கடல்‌, உதி: இவற்றிற்குப்‌ பகுதிப்பொருள்‌ கூறுக. (6) இடக்கரடக்கல்‌, 
மங்கலம்‌ ; அஃ்றிணையியற்பெயர்‌, சாதி யொருமைப்பெயர்‌ ; வல்வினை, 
முன்னிலை வினை ; முதல்‌ வேற்றுமைக்‌ கருத்தா; மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ 
கருத்தா இவை தம்முள்‌ வேஅபாடென்ன ? (மீ) இககுறியாக்கம்‌, இலக்‌ 


ஆ 
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கணை, காரகம்‌, மெய்மீற்றுடம்படுமெய்‌, வேற்றுமையக்கம்‌ £ இவையிற்றை 
யு காரண முகத்தரன்‌ விளக்குக. 

IV. (1) பாஞ்சாலி பட்டவடயோா ௮ 2 அஃகெவ்வாஅ வருணிச்சப்பட்‌ 
டள அ: அங்ஙனம்‌ வருணித்தல்‌ எவ்வணியின்‌ பாற்படும்‌ 8 (2) மாலவன்‌, 
மாகணை, கோயில்‌, பெருமாள்‌: இச்சொற்களுக்கு இலக்கணக்குதிப்‌ ல்‌ 
அக (3) சூழ்சபை, பெொருப்டை, கம்றொழுஅ, பாழ்ங்ணெொறு : இவற்றிற்‌ 
குப்‌ புணர்ச்சிவிதி யெழுதுக. (4) குள்‌, பாழி, நரப்பண்‌, மூசலம்‌ : இவற்‌ 
திற்குப்‌ பொருள்‌ கூறுக, (5) வாகுவலயம்‌, குணம்கொனி, அர்த்த எந்திர 
பாணம்‌: இவற்திற்குத்‌ சக்க சமிற்சொற்றொடர்கள்‌ வரைக. ' 

37. (8) இனி வருவனவற்றை யினிது விளக்கி ஆங்காங்கு வினவிய 
வினாக்கட்குந்தக்க விடைபகர்க, 

(1) “*ஆமனவு ஈட்புகந்தா லன்றாடு னின்றதே 

சேமருவு தாரோய்‌ செரு.” 

(2) 66 பெண்டுகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ பித்தர்களு மென்ன திவரர? 

இஃகென்னவணி? இஅ யார்‌ யாருக்கெப்பொருசெ அகருதிக்கூ திய ? 

(3) மாணாக மாமலர்த்தாண்‌ மால்‌...” 

இதன்கணுள்ள யாப்புவிசேடமெனனை ? இத்தகைய யரப்புவிசேடம்‌ 

அமைந்தன செய்யுளடிகள்‌ வேறு மூன்‌ அ காட்கெ. 

(4) “பொய்லி, டினிஅசெய்யும்‌ பரண்டவர்‌.” 

(9) “என்னவரசாள்கையிது' என்று விமன்‌ வெறத்அக்‌ கூறிய 
வழித்‌ தருமன்‌ கூறிய விடைபொதிபாடலையும்‌, கண்ணண்‌ விதுரன்‌ வீடணை 
ந்த்போது விதுரன்‌ புகழ்க்‌ துகூறிய பாடலையு மெடுக்கெழுஅக. 

அர்‌. ம. “ இருளை கேண்மோ விகுளை சேண்மோ, பெற்றமூர்க்க 
கற்றைச்சடையனைச்‌, சற்று கமோக்கினேன்‌ ஐள்ளை தகைத்தனள்‌, பாழியிற்‌ 
பரய்கேர பனிவரை யுருள்கோ ” ; ! இச்செய்யுளின்‌ சணுள்ள தஇிசைச்சொஜ்க 
௯ யெடுத்கெழுதி அவை பின்னின்னசாட்டுத்‌ திசைச்சொற்களென்‌ அவ்‌ ட 
அஃ, 31, “£ இற்துவரேற்‌ றோள்வலியாற்‌ கொள்வ அவுமாற்றாரேற்‌, ரோம்ப 
அவும்‌ வேந்தர்க்குச்‌ சொல்லியதே” ஈண்டு ஒருமைப்பயனிலை கொடுத்‌ 
தமைக்குத்‌ தக்க நியாயமென்ன ? 111. தொழிற்பெயர்‌ எவ்வெப்பொருள்‌ 
களில்‌ வரும்‌? வகைக்கோருகாரணஙகாபீடி வரைக, 1, “ஆல்‌, ஆன்‌ 
உருபுகள்‌ உடனிகழ்ச்சப்பொருளிலம்‌, ஓடு ஓட உருபுகள்‌ கருவிப்பொரு 
ளிலும்‌ ஒரோவிடத்அ அருகிவரும்‌; இக்கூற்றை எக்க வதாரணங்காட்டி 
நிஅவுக, 

VIL, கிமிச்சக்சரவர்த்தி சழையைச்சுருக்கி யொருபக்கக்திற்குக்‌ குறை 
யாமற்‌ செல்விய தமிழ்‌ கடையிலொரு வியரசமெழுஅக 3; இச்சஜதையால 
நியத்தக்க ரீதியையுமெடுச்‌அக்காட்கெ. 


ந அல ல 


300 ட்‌ நப பகடு 


சமாசராரக்குறிப்புக்கள்‌. 


_— அ ஒ*த் வை வகை. 


இராஜாங்கவிஷயத்தி ற்‌ றலையிடாமை:--இல மரதஙச மூக்கு முன்னர்க்‌ 
.கல்வி இலரகாவைப்பத்திப விதிகனடங்யெ புக்தகத்திற்‌ கலைச்சா லைகளிலும்‌ 
பன்ளிக்கூடங்களிலுமுள்ள போதகாசிரியரனைவரும்‌ எக்காலத்திலும்‌ எம்‌ 
இக்‌ காரணத்தை யுத்கேசிச் அம்‌ இராசாங்க விஷயத்தைப்பலற்தி மாணாக்க 
ரிடத்சாகல்‌ ஈண்பர்களிடச்சாதல்‌ பேசக்கூடாது :' அத்சகைய விஷயங்கள்‌ 
பேசப்படும்சபைகளுக்குஞ்‌ செல்லக்கூடா ௮. அன்‌ தி அவற்தினிடத்‌ அச்தாவ்‌ 
கன்‌ தலியிடுவாரேல்‌ அவர்களை யாகரித்‌ அவரும்‌ கலசசாலைத்‌ தலைவர்களால்‌ 


அவர்கள்‌ தத்த முச்தியோகத்தினின்றும்‌ நீச்சப்படுவரென்னு புதிதாக. 


ஒருவிதி காணப்பட்ட அ. ௮௮ “சண்ட பலதக்கோரும்‌ இவ்வி கியாற்றவ்‌ 
களுக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ நேரிடக்கடவ பல்வித இடர்ப்பாடுகளையு மெடுத் த 
மைத்அக்‌ கனம்‌ பொருந்திய அமைத்தன த்தாரவர்களிடம்‌ முஜையிட்டுக்கொ 


ண்டார்கள்‌. அரைக்சனக்காரும்‌ அம்முறைப்பாட்டைச்‌ செவியிலேற்றுல்‌ 


சிறிது கடைக்கணித்தனர்‌. அஃசாவது போதகரடிரியர்கள்‌ இராசாங்க 
விஷயத்தைப்பற்றிப்‌ பேசன்‌ குழாங்களிற்‌ சென்றாலும்‌ அங்கே தாமொன்‌ 
அம்‌ எழுந்து பே தரவாரஞ்‌ செய்யா து வாய்வாளாதிரு௪. வேண்டு மெ 
ன்ப்தே. இது கிற்க நிகமும்‌ ஏப்பிரல்‌ மாகம்‌ முதற்றேதி யன்று பேரந்த 
செஜட்டில்‌ இரர்சரங்க விஷயங்களில்‌ சலைபயிலும்‌ மாணாக்கரும்‌ தலையிடுதல்‌ 
தவிர்வாராக; அன்தி மீதி ஈடப்பாரேல்‌. அவர்கள்‌ கலைச்சாலையினின்றும்‌. நீக்‌ 
கப்படுவாரென்றதகோர்‌ புஅவிதியும்‌ காணப்படுகிறது. i 


மாணுக்கராற்றுப்படை :--இ௮ கும்பகோணசஃதின்சணுள்ள * உவன்‌ 
ஹைஸ்கூல்‌” என்னும்‌ நாகரிக ஆங்கிலேய விச்தியாசாலையைப்ப்ற்றிய தோர்‌ 
புகழ்ச்சிக்‌ கவியாம்‌. (இத) 935-அபுகளுள்ள கேரிசையாஇரியப்பாவி-னியன்‌ 
அள அ. இஎனை யியற்தினார்‌ அவ்விச்‌ நியாசாலையின்‌ கண்ணேயே தமிழ்‌ புல 
மைக டாத்திவரும்‌ பின்ன தஅர்‌-பிரமஸ்ரீ-அ. நாராயணசாமி ஐயமென்பார்‌. 
இவர்‌ றந்த கல்விமான்‌ என்பதும்‌ சங்கச்செய்யுட்களிற்‌ சென்ன பருகி 
யெழுந்து கவிமழை பொழியும்‌ காள்மேகம்‌ பேோல்வாரென்ப தும்‌ இச்‌ நா 
லைப்படிப்போர்‌ யாவர்க்குமினிஅ விளங்கும்‌. இதே அபிப்பிராயம்‌ ஆண்‌ 
டுக்‌ குடக்கையம்பதியிற்‌ இரைத்கனக்‌ கலாசாலையில்‌ தமிழ்‌ புலமை நடத்‌ 
அம்‌ புலவர்‌ பெருமான்‌ பிரம. ௨, வே, சாமிசாக ஐயரவர்கள்‌ கிதப்புப்‌ 
பாயிரத்தானும்‌ வலியுஅனெறது. இத நிற்க, இர்‌ நூலின்‌ கண்‌ கல்வி பயி 
லக்‌ ருதி வேணவாவுற்று அசற்கு நேரியவழி காணப்பெறா.அ வறுமையால்‌ 
எக்கமெய்தி மனங்கவலும்‌ மாணாக்ச னொருவனைக்‌ கலைகலஞ்சான்று மேம்‌ 
பட்டு அது காரணமாகத்‌ அரைத்தனக்காராற்‌ இதப்புப்பட்டங்சன்‌ அளிக்கப்‌ 
பெத்த உயரியகோர்‌ அதிகாரமுமெய்இி சனெமுனொருவன்‌ ஆத்றுப்படுக. 
மாறுகாண்க. இதிற்‌ குடந்கைமாநகரின்‌ வர்ணனைகளும்‌ மேற்கூறிய வித்தி 
யாசாலைச்‌ இறப்புக்களும்‌ இலையோல்வன பிறவும்‌ கரணப்படும்‌, இக்நூல்‌ 
பண்டிகரனைவராலும்‌ பெரிஅம்‌ பாராட்டத்தக்க தொன்றாம்‌. இதன்கட்‌ புதி 
யஆங்கிலக்கருஃ்‌ அஃகம்‌ தக்கவாஐமைக்கப்பட்மருக்கும்‌ சன்மை யாவரும்‌ 
நனகு மதிக்கத்தக்ககே. ல்‌ ஆ! ; 


ந த 


ட 


